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VASTUPIDAV TOLMUEEMALDUSSEADE EHITUSTOODEKS

DWV902L, DWV902M

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist tihe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele elektritooriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed
DWV902L QS DWV902M QS

Pinge Vi 230 =

Uhendkuningriik ja lirimaa Vi 230 115
Tiilip 32 312
Nimivoimsus W 1400 1400
Maks. voimsus W 3600/3000 1840
Voimsus, tavapdrane to0 W 1200 1065
(EN 60335-2-69)
Sagedus Hz 50 50
Kaitseklass IPX4 IPX4
Konteineri maht | 38 38
Tditekogus (vedelik) | 18,4 18,4
Voolukiirus (puhuri osas, maks.) I/s 68 64
Negatiivne rohk (puhuri osas, maks.) kPa 21 20
Voolukiirus (EN 60335-2-69) I/s 32,6 31,3
Negatiivne rohk (EN 60335-2-69) kPa 14,9 14,9
Filtri pindala m’ 03 03
Elektritooriista toitelihenduse andmed W 2200/1600 440
Vooliku pikkus m 46 46
Vooliku ldbimdot mm 32 32
Kaal kg 15 15

Miira- ja vibratsioonivadrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN60335-2-69:

Ly (helirohu tase) dB(A) 75 75
Lus (helivaimsuse tase) dB(A) 88 88
K (antud helitaseme maaramatus) — dB(A) 3 3

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

q

Vastupidav tolmueemaldusseade
ehitustoodeks DWV902L, DWV902M
DEWALT kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed” kirjeldatud

seadmed vastavad jargmistele nouetele:
2006/42/EU, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja 2011/65/
EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga alltoodud
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

U e

Markus Rompel

Tehnoloogiajuht

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
20.10.2017

m HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga mdrksona olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja potrake tahelepanu nendele
sumbolitele.

n OHT! Tdhistab toendiolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei véldita, Ioppeb surma véi raske kehavigastusega.

n HOIATUS! Tihistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdildita, véib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ﬁ ETTEVAATUST! Tdhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, vaib [6ppeda kerge véi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, voib
pohjustada varalist kahju.

A Idhistab elektrilébgiohtu.

& Téhistab tuleohtu.

Olulised ohutuseeskirjad
HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised ldbi.
Kéigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab viltida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

ENNE SELLE SEADME KASUTAMIST
LUGEGE KOIKI JUHISEID JA JARGIGE NEID.

HOIATUS! Kasutajad peavad saama masina
kasutamiseks piisavad juhised.
HOIATUS! Et viihendada elektriléégi ohtu. Arge jdtke
seadet vihma kditte. Hoidke seadet siseruumides.
Enne kasutamist tuleb kasutajale anda teavet, juhiseid ja
vdljadpet masina ja sellega koristatavate ainete kasutamise,
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sealhulgas koristatava materjali ohutu eemaldamise ja
korvaldamise kohta.

Seadme kasutajad peavad jdrgima koiki kdideldavate
materjalidega seotud ohutusndudeid.

Arge jiitke toiteallikaga iihendatud seadet jdrelevalveta.
Eemaldage seade vooluvérgust, kui seda ei kasutata, ning
samuti enne hooldustoid.

Arge lubage seadmega méngida. Kui seadet kasutavad lapsed
voi kui seda kasutatakse laste Idheduses, tuleb olla véiga
tdhelepanelik.

Kasutage seada seadet AINULT kasutusjuhendis toodud juhiste
kohaselt. Kasutage ainult DEWALTI soovitatud lisatarvikuid.
Arge kasutage seda seadet vigastatud juhtme véi pistikuga.
Kui seade ei téota korralikult voi kui see on maha pillatud,
kahjustatud, due jdetud voi vette kukkunud, tuleb see viia
tagasi teeninduskeskusesse.

Arge témmake ega kandke seda seadet juhtmest hoides, drge
kasutage juhet sangana, dirge sulgege juhet ukse vahele ega
témmake juhet timber teravate servade voi nurkade. Viltige
Jjuhtme sattumist seadme teele. Hoidke juhe kuumenenud
pindadest eemal.

Seadme eemaldamisel vooluvérgust drge tommake juhtmest.
Vooluvérgust eemaldamiseks haarake pistikust, mitte juhtmest.
Arge kasutage pistikut ega seadet mdrgade kdtega.

Arge torgake seadme avadesse vodrkehasid. Arge kasutage
seadet, kui moni ava on blokeeritud; hoidke seade vaba
tolmust, kiududest, juustest jms, sest need takistavad dhuvoolu.
Jdlgige, et juuksed, laiad riided, sormed ega (ikski muu kehaosa
ei satuks seadme avauste eqga liikuvate osade Idhedusse.

Enne seadme eemaldamist vooluvorqust liilitage koik
Jjuhtseadised vdlja.

Treppide puhastamisel tuleb olla eriti ettevaatlik.

Arge tommake seadmesse tuleohtlikke voi kergestistittivaid
vedelikke, nagu bensiin, ega kasutage seadet piirkondades, kus
neid leidub.

Kuivades piirkondades voi madala suhtelise dhuniiskuse korral voib
tekkida staatiline elekter. See on ajutine ja el méjuta tolmuimeja
kasutamist. Staatilise elektri vdhendamiseks suurendage
Ohuniiskust teisaldatava voi statsionaarse ohuniisutusseadme abil
voi kasutage antistaatilist voolikut DWV9316-XJ.

Iseenesliku stittimise vdltimiseks tihjendage kanister iga kord
pdrast kasutamist.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Taiendavad ohutusjuhised

Arge koristage seadmeqga pélevaid véi suitsevaid materjale,
naqu sigaretid, tikud voi kuum tuhk.

Arge koristage seadmega pélevaid ja plahvatusohtlikke aineid,
naqu kivisisi, teravili voi muud tuleohtlikud peeneteralised
materjalid.

Arge kasutage seadet ohtlike, mirgiste voi kantserogeensete
materjalide, nditeks asbesti voi pestitsiidide eemaldamiseks.
Arge kunagi koristage seadmega plahvatusohtlikke vedelikke
(nt bensiin, diislikiitus, kiittedli, vdrvivedeldi jms), happeid ega
lahusteid.

Arge kasutage tolmuimejat ilma filtriteta, vélja arvatud
juhtudel, mida kirjeldatakse jaotises ,Margkoristustood”.

Puit voib sisaldada sdilitusaineid, mis véivad olla mirgised.
Nende materjalidega tootamisel tuleb olla eriti ettevaatlik,
et vdltida sissehingamist ja kokkupuudet nahaga. Hankige
materjali tarnijalt kogu ohutusteave ja jéirgige seda.

Arge kasutage tolmuimejat treppredelina.
Arge asetage tolmuimeja peale raskeid esemeid.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid (ihe pinge jaoks. Veenduge
alati, et toitepinge vastab andmesildile margitud vadrtusele.

HOIATUS! 115 V seadet tuleb kasutada lébi torkekindla
eraldustrafo, mille primaar- ja sekundaarméhise vahel on
maandus.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalselt
valmistatud juhtme vastu, mis on saadaval DEWALTI
hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Ghendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 13 A.
Pikendusjuhtme kasutamine

Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage heakskiidetud 3-soonelist
pikendusjuhet, mis sobib selle tddriista sisendvoimsusega (vt
jaotist ,Tehnilised andmed”). Juhtme ristloike minimaalne
pindala on 1,5 mm?ja juhtme maksimaalne pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati téielikult lahti.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:
1 Tolmueemaldusseade
1 Voolik

1 DWV9210-XJ liitmike komplekt
2 Filtrid

T Kasutusjuhend

Veenduge, et t6driist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tolmueemaldusseadmel olevad tahised
Seadmel on kasutatud jargmisi simboleid:

|| || Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
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/\ HOIATUS! See seade sisaldab kahjulikku tolmu.
Ttihjendamist ja hooldust, sealhulgas tolmukoti
eemaldamist, tohivad teostada ainult véljadppinud tdétajad,
kes kannavad sobivat kaitsevarustust. Arge liilitage seadet
sisse enne, kui kogu filtrisiisteern on paigaldatud.

LGN AL

L-klassi tolmuimejad sobivad kuiva, mittepdleva tolmu
koristamiseks todpiirkonnas piirvadrtusega > 1 mg/m’.

M| A LM

M-klassi tolmuimejad sobivad kuiva, mittepdleva tolmu
koristamiseks toopiirkonnas piirvaartusega = 0,1 mg/m’,

eco0®
ooooo

Kuupdevakoodi asukoht (joonis A)
Korpusele on trikitud kuupdevakood 28, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Naide:
2017 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge ehitage elektriseadet eqga selle (ihtki osa

(imber. See voib ldppeda kahjustuste véi kehavigastustega.

1 Ulemine kaepide / juhtmehoidik

Toitejuhe

Tolmuimeja plokk

Kanistri sulgur

Ratas

Kanister

Imivoolik

Rattad (neist Uks seisupiduriga)

9  Filtrid

10 Twist-lock vooliku sisselaskeava

11 Voolikuklamber

12 Eesmine kdepide

13 Elektritdoriistade Gthendamise pesa

14 Imemisvoimsuse |Gliti

15 ToitelUliti/juhtldliti

16 \ooluhulga haire reguleerimine (ainult M-seeria mudelitel)
17 Teleskoopkdepideme vabastusnupp

18 Teleskoopkdepide

19 Sisselaskeava kork (ainult M-klassi mudelitel)
20 Kott

21 DWV9210-XJ Ghenduskomplekt (sisaldab tooteid DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

0 N o i A W N

Ettenahtud otstarve

Nende tolmuimejatega saab koristada peenosakesi, nditeks

kipsplaadi- voi pinnatolmu.

DWV902L

Seda seadet saab kasutada téostusliku tolmuimejana ja

mobiilse tolmueemaldusseadmena, et koristada igat liiki

kuiva, mittepolevat tolmu kuni tolmuklassini L, mille piirnorm

to6keskkonnas iletab T mg/m’.

DWV902M

Seda seadet saab kasutada toostusliku tolmuimejana ja

mobiilse tolmueemaldusseadmena, et koristada igat liiki

kuiva, mittepdlevat tolmu kuni tolmuklassini M, mille piirnorm

to6keskkonnas on 0,1 mg/m? véi Gle selle.

ARGE kasutage todriista niisketes voi margades tingimustes ega

plahvatusohtlike gaaside véi vedelike ldheduses.

Need vastupidavad tolmuimejad on mdeldud professionaalseks

kasutamiseks.

ARGE lubage lastel tddriista puutuda. Kogenematute kasutajate

puhul on vajalik juhendamine.

ARGE kasutage tolmueemaldusseadet poleva tolmu koristamiseks.

ARGE kasutage tolmueemaldusseadet plahvatusohtlikus

keskkonnas.

MARKUS! See seade sobib kasutamiseks hotellides, koolides,

haiglates, tehastes, poodides, kontorites, rendifirmades,

ehitusplatsidel jne.
Védikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks véikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole méeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega Uksi.

Antistaatiline voolik (valikvarustus)

Mudelitel DWV902L ja DWV902M on antistaatiline
maandusslsteem. Antistaatiline voolik tuleb osta lisatasu

eest volitatud teeninduskeskusest. See voolik (DWV9316-XJ)
Uhendatakse tolmueemaldusstisteemiga samamoodi nagu tavaline
voolik. Podrduge miitja poole, leidke 1ahim DEWALTi volitatud
remonditookoda DEWALTI kataloogist véi votke Gihendust DEWALTI
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis toodud aadressil.

KOKKUPANEMINE JA REGULEERIMINE
(JOONISED A-C)

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks liilitage
seade viilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

A HOIATUS! Filtrid 9 tuleb tolmuimeja kasutamise ajaks
alati kohale asetada, vilja arvatud juhtudel, mida
kirjeldatakse I6igus ,,Margkoristust6od” jaotises
»Kasutamine”. Peene tolmu koristamisel voite kasutada




EESTI KEEL

ka tdiendavat paberkotti voi fliiskotti, et kanistrit oleks
lihtsam tiihjendada.
HOIATUS! M-klassi tolmu puhul tuleb kasutada
tolmukogumiskotte.
1. Kui on vaja kasutada valikulist paber- véi fliiskotti 20,
paigaldage see joonisel B ndidatud viisil.
MARKUS! Olge ettevaatlik, et kott katki ei kdriseks. Asetage
kott kindlalt sisselaskeava 10 kiilge, et tagada voimalikult
tohusus tolmu kogumine.
2. Asetage tolmuimeja plokk 3 kanistri otsa ja fikseerige see,
kinnitades kanistri sulgurid 4.
3. Paigaldage vooliku ots 7 keeratavasse voolikuliitmikku 10
ja keerake seda fikseerimiseks vastupdeva.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised (joonised A ja D)

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid

eeskirju.

A HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks liilitage
seade viilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

1. Uhendage toitejuhe sobivasse pistikupesasse.

2. Keerake toitelUliti/juhtliliti 15 asendisse
ON (D).

3. Seadke imemisvéimsuse liliti 14 soovitud asendisse. See
funktsioon véimaldab kasutajal reguleerida tolmuimeja
voimsust, imemist ja mura.

MARKUS! Sellest seadistusest soltub ka imemisvimsus.
See on vaga kasulik rakendustes, kus tolmuimeja tekitab
vastuvoetamatu hodrdumise.

4. Seadme Uhendamiseks elektritddriistaga jargige jaotises
,Uhendamine elektritéériistadega” toodud juhiseid.

Voolualarmi reguleerimine (joonis D)

Ainult M-klassi mudelid

Seadke vooluhulga haire requlaator 116 6igele vooliku (véi toru)
siselabimoddule voi lisatarviku suurima sektsiooni labimoddule.
Regulaatori valitud ldbimd6t peab olema kasutatava vooliku/
toru/tarviku suurima labimdoduga vordne voi suurem.
Seadmega on kaasas 32 mm siselabimddduga voolik. Kui
voolukiirus langeb alla 20 m/s, kostub helisignaal. Sisteemil on
viivitus, et vahendada soovimatuid haireid.
Kui seade annab hdiret, aga ummistust ei tundu olevat:

1. Veenduge, et requlaator on seatud 6igele Idbimoodule.

2. Kui voolukiirus on seatud alla maksimaalse taseme,
suurendage seda taset, kuni hdire katkeb, kuna voolikut ldbib
piisavalt tugev vool.

3. Kui seade annab ikkagi hdiret, eemaldage voolik ja
veenduge, et see ei ole ummistunud. Eemaldage ja
vahetage tolmukott, kui see on tais voi ummistunud, samuti
kontrollige filtri olukorda ja vajadusel vahetage see vdlja.

Kui hairesignaal ei lakka, po6rduge DEWALTI kohalikku
hooldusesindusse.

Uhendamine elektritooriistadega
(joonised A, D ja E)
HOIATUS! Kasutage viiljalaskeava A3 ainult juhendis
mddratletud eesmdrkidel.

1. Uhendage tolmuimeja toitejuhe sobivasse pistikupesasse.

2. Uhendage elektritooriist valjalaskeavaga 13,

MARKUS! Viljalaskeavaga 13 (ihendatava tooriista
voimsuse kohta leiate teavet l6igust ,Elektritdoriista
toitelihenduse andmed” jactises , Tehnilised andmed”.

3. Keerake toitelliti/juhtlliti 45 AKTIVEERIMISE asendisse
W See voimaldab tolmuimejat elektritdoriista abil
automaatselt sisse ja vdlja lulitada.

MARKUS! Tolmuimeja llitub automaatselt sisse 0,5 sekundi
jooksul ja jatkab tootamist 15 sekundit pdrast elektritdoriista
valjaltlitamist.

4. Kasireziimile tagasipoordumiseks keerake toiteliliti/
juhtltliti @5 asendisse ON (1). ManuaalreZiimis lulitatakse
to0riist ja tolmuimeja sisse ja valja teineteisest soltumatult.

5. Teie DEWALTi ehitustolmuimejal on DEWALTi AirLock-
Uhendusststeem. AirLocki abil saab Ghendada
imemisvooliku @ kiiresti ja kindlalt elektritddriistaga.
AirLocki liitmik 23 Ghendatakse DEWALTI Ghilduvate
tooriistadega otse voi AirLocki adapteri abil (saadaval
kohalikult DEWALTi toodete tarnijalt). Uksikasjalikku teavet
saadaolevate adapterite kohta leiate jaotisest , Tarvikud”.
MARKUS! Kui kasutate adapterit, siis veenduge, et see on
kinnitatud kindlalt tooriista véljalaskeava kiilge, enne kui
jargite alltoodud juhiseid.

a. Veenduge, et AirLock-liitmiku voru on avatud asendis.
Joondage sdlgud 22 vorul ja AirLock-liitmikul vastavalt
soovitud asendile (avatud voi suletud).

b. Suruge AirLocki liitmik adapteri Ghenduspunkti otsa.

C. Keerake voru lukustatud asendisse.
MARKUS! Véru sisekiiljel olevad kuullaagrid lukustuvad
pesasse ja fikseerivad Ghenduse. Elektritdoriist on nitd
kindlalt tolmueemaldusseadmega ihendatud.

Automaatne filtripuhastussiisteem

Sellel tolmuimejal on vdga téhus filtripuhastussisteem,

mis minimeerib filtri ummistumist. Iga 30 sekundi tagant
puhastatakse automaatselt Uks kahest filtrist. MOlemat filtrit
puhastatakse vaheldumisi seadme kasutusaja 16puni.
MARKUS! Selle protsessi kdigus on kuulda kiépsuvat heli.
MARKUS! Pirast mitme to6tunni moddumist ei pruugi
automaatne filtripuhastusstisteem olla efektiivne. Sellisel juhul
tuleb filtrid puhastada voi vdlja vahetada. Vt ,Filtrid” jaotises
»~Hooldus”.

Seisupidur (joonised A ja F)
Seisupidur lukustab the ratta, et takistada tolmuimeja veeremist.
1. Seisupiduri rakendamiseks vajutage piduri nuppu 24, et
|tlitada pidur lukustatud asendisse.
2. Seisupiduri vabastamiseks vajutage piduri nuppu, mis lilitab
piduri lukustamata asendisse.
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Eemaldage/vahetage kasutatud
tolmukogumiskott (joonis A)
HOIATUS! Kasutatud tolmukottide kdsitsemisel tuleb
kasutada sobivaid isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask
ja kindad.
1. Lilitage tolmuimeja vdlja ja eemaldage juhe vooluvorgust.
2. Sulgege twist-lock vooliku sisselaskeava 10 sisselaskeava
korgiga 19.

3. Avage kanistri sulgurid 4 ja eemaldage tolmuimeja plokk 3 .

4. Tommake kogumiskott ettevaatlikult sisselaskeava 10
kiljest lahti.

5. Kogumiskoti eemaldamisel masinast sulgege kotisuu tihedalt.

6. Visake kogumiskott kohalikke eeskirju jargides vastavasse
prigikonteinerisse.

Margkoristustood (joonised A ja G)
HOIATUS! ARGE ihendage elektritéoriistu
vdljalaskeavaga A3, kui kasutada tolmuimejat
mdrgkoristuseks.

A HOIATUS! Kui kasutate tolmuimejat mdrgkoristuseks,
ihendage see rikkevoolukaitsmega (RCD) pistikupesasse.

A HOIATUS! Kui masinast tuleb vahtu véi vedelikku, lilitage
seade kohe viilja.

A ETTEVAATUST! Puhastage veetaset piiravat seadet
requlaarselt ja kontrollige, et sellel ei oleks kahjustusi.
NB! ARGE eemaldage kuulujukit 25, kuna seda tehes
kahjustate tolmuimejat. Kuulujuk ei lase veel mootorisse
tungida.

Enne tolmuimeja kasutamist mdrgkoristuseks:
Veenduge, et kanister on tiihi ja ei ole liiga tolmune.
Eemaldage filtrid 9.

Uhendage tolmuimeja rikkevoolukaitsmega
pistikupesaga.

HOIATUS! Arge kasutage masinat selle seadistusega

tolmuklasside L ja M puhul.

Kanistri tiihjendamine (joonised A ja G)
Kanistri taitumisel blokeerib kuulujukiga klapp 25 mootori
6huvoolu ja mootor hakkab kohe tegema teistsugust hdalt. Kui
mootor hakkab tegema peenikest hdalt ja 6hu-/veevool peatub,
tlihjendage kanister.

1. Lilitage tolmuimeja vdlja ja eemaldage juhe vooluvorgust.

2. Avage kanistri sulgurid 4 ja eemaldage tolmuimeja plokk 3.

3. Tihjendage kanister ©® sobivasse anumasse voi dravoolu.

Ettevalmistused kuivkoristuseks (joonis A)

1. Tuhjendage kanister, juhiseid vt I6igust ,Kanistri
tiihjendamine”.

2. Asetage kanister tagurpidi kuivama. ARGE kasutage
kuivkoristuseks marga kanistrit.

3. Asetage tolmuimeja plokk 3 tasasele pinnale kuivama.

4. Kui tolmuimeja plokk on kuiv, paigaldage uuesti filtrid. Vit
#Filtrid” jaotises ,Hooldus”,

5. Kui kanister on kuiv, asetage tolmuimeja plokk 3 kanistri
otsa ja fikseerige see, kinnitades kanistri sulgurid 4.

Teleskoopkaepide (joonised A ja H)
Vajutage vabastusnuppu 7 teleskoopkdepideme 18
tostmiseks ja langetamiseks.

Valjaliilitamine/transportimine
(joonised A ja K)

1. Keerake toitelliti/juhtliliti 15 asendisse OFF.
2. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

3. Ainult M-klass: Sulgege twist-lock vooliku sisselaskeava 10
sisselaskeava korgiga 19

4. Hoiustage toitejuhet 2 joonisel naidatud viisil.
5. Séidukiga transportimise ajaks tuleb masin fikseerida.

HOOLDUS

Teie DEWALTi seade on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks
ja selle hooldustarve on minimaalne. Et seade teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks liilitage
seade viilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutajapoolse hoolduse tegemiseks tuleb
masin lahti votta, puhastada ja seda hooldada niivord, kui
see on voimalik hooldustddtajaid ja teisi ohtu seadmata.
Sobivad ettevaatusabindud hélmavad puhastamist enne
demonteerimist, kohalikku filtreeritud vdljatombeventilatsiooni
masina demonteerimiskohas, hoolduspiirkonna puhastamist
ja sobivate isikukaitsevahendite kasutamist.
Tootja véi instrueeritud isik peab vihemalt kord aastas
Idbi viima tehnilise kontrolli, mille kéigus kontrollitakse
nditeks filtri kahjustuste puudumist, masina 6hukindlust
ja juhtimismehhanismi nouetekohast toimimist.
Hooldus- voi remonditéode teostamisel tuleb kdrvaldada
ko6ik saastunud esemed, mida ei saa rahuldavalt
puhastada; sellised esemed tuleb korvaldada
ldbitungimatutes kottides vastavalt konealuste jactmete
korvaldamise suhtes kehtivatele eeskirjadele.
M-klassi masinate puhul tuleb masina vdlispind
enne ohtlikust piirkonnast eemaldamist puhastada
tolmuimejaga ja plhkida puhtaks voi téddelda
isoleerimisvahendiga. Koiki ohtlikust piirkonnast
eemaldatud masinaosi tuleb lugeda saastunuks
ning rakendada asjakohaseid abindusid tolmu leviku
valtimiseks.
Tolmueemaldusseadmete puhul tuleb tagada
ruumis piisav ohuvahetus L, kui seadmest vdljuv 6hk
suunatakse tagasi ruumi.
(MARKUS! Tuleb jdrgida siseriiklikke eeskirju.

Filtrid (joonised A, I ja J)

Filtrite hooldamine

Selles tolmuimejas on pika kasutusajaga filtrid. Selleks, et
filtrid suudaksid téhusalt véahendada tolmu sattumist tagasi
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keskkonda, PEAVAD need olema heas korras ja digesti
paigaldatud.

HOIATUS! Filtrite késitsemisel tuleb kasutada sobivaid
isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask ja kindad.

Filtrite eemaldamine

1. Keerake toitelUliti/juhtlliti 115 asendisse OFF (Q) ja
eemaldage juhe pistikupesast.

2. Avage kanistri sulgurid 4 ja eemaldage tolmuimeja plokk 3
kanistri kiljest. Asetage tolmuimeja plokk tagurpidi tasasele
pinnale.

3. Keerake filtreid @ vastupdeva, haarates plastist otsakattest,
nagu joonisel ndidatud, ja eemaldage need ettevaatlikult,
jalgides, et praht ei satuks paigaldusavasse.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte kahjustada.

4. Kui on vaja puhastada tolmuimeja ploki 3 alumist kiilge,
kasutage vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi ja laske
kuivada. Visake lapp vastavasse priginousse.

5. Kontrollige, et filtrid ei oleks kulunud, katkised ega muul viisil
kahjustunud.

MARKUS! Kui filtrite seisundi suhtes on kahtlusi, PEAB need
valja vahetama. ARGE jatkake seadme kasutamist, kui filtrid
on kahjustunud.
HOIATUS! Filtrite puhastamiseks ei tohi kunagi
kasutada suruéhku ega harja, muidu on oht kahjustada
filtri membraani, mis voimaldab tolmul filtrit Idbida.
Vajadusel koputage ornalt vastu kdva pinda voi loputage
toatemperatuuril oleva veeqga ja laske 6hu kées kuivada.
Filtrite puhastamine pole tldjuhul vajalik, isegi kui filter
on tolmuga kaetud. Automaatne filtripuhastussisteem
sdilitab maksimaalse joudluse ja jdtkab toimimist. Kui filtri
membraanil on silmaga nédhtav kahjustus, vahetage filtrid
vdlja. Filtrid peavad tavaliselt vastu kuus kuni kaksteist
kuud séltuvalt kasutamisest ja hooldusest.

Filtrite paigaldamine

1. Veenduge, et filtri tihend 27 on kindalt paigas.

2. Joondage filtri keermed 26 tolmueemaldusseadme
keermeteqga ja keerake filter m66dukat joudu rakendades
kellaosuti suunas korralikult kinni.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte
kahjustada.

3. Asetage tolmuimeja plokk 3 konteineri otsa ja fikseerige
see, kinnitades kanistri sulgurid 4.

O

N
Maarimine

Teie seade ei vaja lisamadrimist.

oA

Puhastamine

HOIATUS! Arge kasutage seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid eqga muid tugeva toimega
kemikaale. Need kemikaalid voivad nimetatud osade
materjale ndrgendada. Viiltige vedelike sattumist
seadmesse; dirge kastke seadet eqa selle osi vedelikku.

1. Puhastage tolmueemaldusseadmega selle valispind.
Vajadusel kasutage tdiendavaks puhastamiseks ainult vee ja
neutraalse seebiga niisutatud lappi.

2. Pdrast kasutamist visake lapp vastavasse priginousse.

Hoiustamine (joonis K)

1. Tuhjendage kanister, vt ,Kanistri tiihjendamine” jaotises
~Kasutamine”

2. Puhastage tolmuimeja seest- ja valjastpoolt.
Vt ,Puhastamine”.

3. Puhastage voi vahetage filtrid, vt ,Filtrid”.

4. Hoiustage imemisvoolik ja toitejuhe vastavalt joonisele.
Paigutage seade kuiva kohta ja veenduge, et sellele ligipdas
on piiratud.

MARKUS! Asetage sisselaskeava kork 19

sisselaskeavasse 10, et imemisvooliku eemaldamisel praht
kanistrist valja ei tuleks. V6ite ka vooliku otsad keeratava
otsaga omavahel thendada.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib

nende kasutamine kédesoleva seadmega olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks tuleb selle seadmega
kasutada ainult DEWALT] soovitatud tarvikuid.

TARVIKUD

DWV9340-XJ  Filter

DWV9315-XJ  Purunemiskindel voolik
DWV9316-XJ  Antistaatiline voolik
DWV9401-XJ  Paberkott

DWV9400-XJ  Plastvooder
DWV9402-XJ  Fliiskott

DWV9500-XJ  Tolmuimeja hoidik

DEWALTi AirLock-siisteem

DWV9000 Twist-Lock liitmik

DWV9110 29-35 mm kitsenev kummist adapter
DWV9120 35-38 mm astmeline kummist adapter
DWV9130 35 mm OD-adapter

DWV9150 35 mm OD-nurgaadapter

Tolmuimeja hoidiku DWV9500
paigaldamine (joonised K ja L)

MARKUS! Mudeli DWV902M juurde kuulub tolmuimeja hoidik
DWV9500, mis on juba paigaldatud.

1. Eemaldage T-25 tahtvotme abil kandesanga 4 kruvi ja
eemaldage kandesang.

2. Paigaldage tolmuimeja hoidik, taaskasutades kandesanga
kruve. Asetage need tagasi esialgsetesse avadesse ja keerake
kinni.

3. Asetage 2 kaasasolevat kruvi 28 tolmuimeja hoidiku
tagumistesse avadesse. Suruge ja keerake kruvid labi materjali
pinna all olevasse varjatud kruvipessa. Keerake kinni.

ETTEVAATUST! Arge iiletage 9 kg (20 Ib) kummagi
14-liitrise ladustuselemendi puhul, maksimaalselt
2 ladustuselementi tolmueemaldusseadme kohta.




EESTI KEEL

Arge (iletage 18 kg (40 Ib) 28-liitrise ladustuselemendi
puhul, 1 ladustuselement tolmueemaldusseadme kohta.
Soovitusliku korquse ja/voi kaalu tiletamine voib muuta
tolmueemaldusseadme ebastabiilseks ning péhjustada
vigastusi voi kahju.

NB! Arge eemaldage tolmuimeja plokki paagist, mille
kiilge on kinnitatud virnastuselemendid. Seda tehes voite
kahjustada tolmueemaldusseadme filtrit.

Toitejuhtme kinnitamine vooliku kiilge

(joonis A)

Toitejuhtme 2 saab kinnitada imemisvooliku 7 kilge,
kasutades voolikuklambrit D279058CL (saadaval kohalikult
DEWALTi toodete tarnijalt).

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mijalt.

Probleemide lahendamine

Probleem

Lahendus

Mootor ei td0ta

Kontrollige toitejuhet, pistikuid ja pistikupesa.

Veenduge, et toiteldliti/juhtliliti on asendis
ON(I).

Imemisvoimsus
vaheneb

Femaldage takistused imemisotsikust,
voolikust, torust voi filtritest.

Paigaldage uuesti paber- voi fliiskott.

Kontrollige, et filtrid oleksid néuetekohaselt
paigaldatud.

Puhastage voi asendage filtrid.

Tuhjendage kanister, vt ,,Kanistri
tiihjendamine” jaotises ,Kasutamine”.

Tolmuimeja
|6petab t60

Ulekuumenemiskaitse on rakendunud:

1. Lulitage tolmuimeja vélja ja eemaldage
see toiteallikast.

2. Vajadusel tihjendage kanister.
3. Laske seadmel jahtuda.

4. Uhendage toitejuhe sobivasse
pistikupesasse ja keerake toiteltliti/
juhtldliti testimiseks asendisse ON ().
Kui tolmuimeja ei kdivitu, poorduge
miUja poole, leidke Idhim DEWALTi
volitatud remonditdokoda DEWALTI
kataloogist voi votke ihendust
DEWALTI kohaliku esindusega selles
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Koristamisel
tuleb seadmest
tolmu

Kontrollige, et filtrid oleksid nduetekohaselt
paigaldatud.

Veenduge, et filtrid ei ole kahjustunud;
vajadusel vahetage vdlja.

Veenduge, et tihendid on kindlalt paigas.

Filtri automaatne
puhastamine ei
t00ta

Veenduge, kas kuulete solenoidi klopsu, mis
naitab, et filtri puhastusmehhanism téotab.

Elektritooriist ei
[Ulitu sisse

Veenduge, et toiteluliti/juhtlliti on
AKTIVEERIMISE asendis Sl —

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejadtmetega.
o omed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et véhendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele

eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.
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SUNKIOJO DARBINIO CIKLO STATYBINIS DULKIUY
TRAUKTUVAS DWV902L, DWV902M

Sveikiname!

JUs pasirinkote , DEWALT” jrankj. llgameté patirtis, kruopStus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido,, DEWALT" tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys
DWV902L QS DWV902M QS

[tampa Vi 230 =
JKir Airija Vi 230 115
Tipas 312 3/12
Vardiné galia W 1400 1400
Maksimali galia W 3600/3000 1840
Galia jprastu rezimu (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Daznis Hz 50 50
Apsaugqos klasé [PX4 IPX4
Talpyklos talpa | 38 38
Pildymo kiekis (skyscio) | 18,4 18,4
Srauto sparta (maks., ties pustuvu) I/s 68 64
Neigiamas slégis (maks., ties pustuvu) — kPa 21 20
Srauto sparta (EN 60335-2-69) I/s 32,6 313
Neigiamas slégis (EN 60335-2-69) kPa 14,9 14,9
Filtro pavirsius m? 03 03
Elektrinio jrankio elektros jungties galia W 2200/ 1600 440
Zamos ilgis m 46 46
Zamos skersmuo mm 32 32
Svoris kg 15 15
TriukSmo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60335-2-69:
Lpy  (skleidZiamo garso slégio lygis)  dB(A) 75 75
Ly (garso galios lygis) dB(A) 88 88
K (nustatyto garso lygio paklaida) ~ dB(A) 3 3
EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Sunkiojo darbinio ciklo statybinis dulkiy
trauktuvas

DWV902L, DWV902M

,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j,DEWALT"

toliau nurodytu adresu arba ziGrékite j vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninio dokumento
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg,,DEWALT" vardu.

e

Markus Rompel

Technikos direktorius

,DEWALT", Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2017-10-20

D:l' JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys: Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadovg ir atkreipkite démesj

] Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

ﬁ JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situaciq,
kurios neiSvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ﬁ ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

Svarbios saugos instrukcijos
|SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

PRIES PRADEDAMI NAUDOTIS SIUO
PRIETAISU, PERSKAITYKITE VISAS
INSTRUKCLJAS IR LAIKYKITES JU.
JSPEJIMAS! Operatoriai turi biti tinkamai parengti
naudotis siais jrenginiais.
JSPEJIMAS! Imkités priemoniy, kad isvengtuméte elektros
smagio pavojaus. Saugokite nuo lietaus. Sandéliuokite
patalpoje.
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Pries pradédami dirbti su Siuo jrenginiu ir medziagomis, kurioms
siurbti jis skirtas, operatoriai turi gauti informacijos, bati
instruktuoti ir parengti, kad galéty tinkamai eksploatuoti jrangq
(skaitant surinkty medziagy saugy isémimaq ir utilizavimg).
Operatoriai turi laikytis tvarkomoms medziagoms tinkamy
saugos reglamenty,.

Kai prietaisas prijungtas prie maitinimo $altinio, nepalikite jo
be prieZitros. Jei ketinate jo nenaudoti arba atlikti priezidros
darbus, atjunkite nuo elektros tinklo.

Neleiskite prietaiso naudoti kaip Zaislo. Bikite ypac atidus
naudodami prietaisq prie vaiky.

Naudokite prietaisq TIK kaip aprasyta vadove. Naudokite tik
,DEWALT" rekomenduojamus papildomus jtaisus.
Nenaudokite Sio prietaiso su pazZeistu kabeliu ar kistuku.

Jei prietaisas neveikia tinkamai arba jei jis buvo numestas,
pazeistas, paliktas lauke ar jmestas j vandenj, nugabenkite
patikrai j serviso centrq.

Netraukite ir neneskite sio prietaiso uz jo kabelio, nenaudokite
kabelio vietoj rankenos, neuZdarykite dury ant kabelio ir
netraukite kabelio per astrius krastus ar kampus. NevaZiuokite
prietaisu per kabelj. Saugokite kabelj nuo karsty pavirsiy.
Neatjunkite Sio prietaiso traukdami uz kabelio. Norédami
atjungti, paimkite uz kistuko, o ne uz kabelio.

Nelieskite kistuko ar prietaiso Slapiomis rankomis.

Nekiskite | prietaiso angas jokiy daikty. Nenaudokite prietaiso,
Jjei kuri nors anga uzkimsta. Pasirdpinkite, kad jose nebdity
dulkiy, pluosto, plauky ir bet kokiy oro srautq ribojanciy
medziagy.

Plaukus, laisvus drabuZius, pirStus ir visas kino dalis laikykite
atokiai nuo angy ir judanciy daliy.

Prie$ atjungdami prietaisq, iSjunkite visus valdymo elementus.
Siurbdami laiptus, bakite itin atidds.

Nenaudokite prietaiso liepsniesiems arba degiesiems
skysciams surinkti (pvz., benzinui). Nenaudokite tokiose
vietose, kur gali biti liepsniyjy arba degiyjy skysciy.

Tose vietose, kur maZas santykinis oro drégnumas, kyla
elektrostatinio smagio pavojus. Jis yra laikinas ir dulkiy
trauktuvui jtakos neturi. Siekdami sumazinti elektrostatinio
smugio daznj, drékinkite orq drékintuvu arba naudokite priedq
DWV9316-XJ — antistatine Zarng.

Siekdami iSvengti savaiminio uzsiliepsnojimo, kaskart
panaudoje istustinkite talpyklg.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Paplldomos saugos taisykles

Nesiurbkite deganciy arba smilkstanciy daikty ar medziagy,
pvz., cigareciy, degtuky ar karsty peleny.

Nenaudokite prietaiso degiosioms ir sprogiosioms
medziagoms siurbti, pvz., anglims, gradams ar kitoms
smulkioms degiosioms medziagoms.

Nesiurbkite pavojingy, toksisky ar kancerogeniniy medziagy,
pvz., asbesto ar pesticidy.

Niekada nesiurbkite sprogiyjy skysciy (pvz., benzino, dyzelino,
mazuto, dazy skiedikliy ir pan.), ragsciy ar tirpikliy.

Nenaudokite dulkiy siurblio be sumontuoto filtro, isskyrus
atvejus, aprasytus skirsnyje Drégnasis siurbimas.

Kai kuriuose medienos gaminiuose yra konservanty, kurie gali
bati nuodingi. Dirbdami su tokiomis medziagomis, bukite

itin atidus, kad nejkvéptumeéte ir isvengtumeéte sqlycio su

oda. Uzklauskite medziagy gamintojo saugos informacijos ir
laikykités jos reikalavimy.

Nelipkite ant dulkiy siurblio.

Nedeékite ant dulkiy siurblio sunkiy daikty.

Elektros sauga
Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodyta jtampa.
JSPEJIMAS! 115V blokai turi biti valdomi naudojant
negendantj izoliacinj transformatoriy su jZeminimo
ekranu tarp pagrindinés ir antrinés apvijos.

Jeigu buty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti, DEWALT" servise.

Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

Saugiai iSmeskite senq kistukgq.

Rudg laidq prijunkite prie kiStuko srovés jvado.

Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.
JSPEJIMAS! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti
nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kiStukais. Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

llginimo kabelio naudojimas

Jei batina naudoti ilginimo kabelj, naudokite tik aprobuotus, trijy
laidy ilginimo kabelius, atitinkancius Sio jrankio galig (zr. skirsnj
Techniniai duomenys). Minimalus laido skerspjavio plotas yra
1,5 mm? maksimalus ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Dulkiy trauktuvas

1 Zama

1 Jungciy komplektas DWV9210-X)
2 Filtrai

1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimaq skirkite laiko atidziai perskaityti ir iSsiaiskinti
$jvadovq.

Ant dulkiy trauktuvo pateikiamos Zymos
Ant prietaiso rasite pavaizduotas $ias piktogramas:

|| || Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

14
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N\ [SPEJIMAS! Siame prietaise yra Zalingy dulkiy.
[Stustinimo ir techninés prieZidros darbus (jskaitant dulkiy
maiso nuémimag) gali atlikti tik parengti specialistai,
devintys tinkamas apsaugos priemones. Nejjunkite, kol
nejrengta visa filtro sistema.

LGN AL

L klasés dulkiy trauktuvai tinka siurbti sausas, nedegias dulkes,
galiojant > 1 mg/m?’ ribinei vertei darbo vietoje.

M| A LM

M klasés dulkiy trauktuvai tinka siurbti sausas, nedegias dulkes,
galiojant > 0,1 mg/m?’ ribinei vertei darbo vietoje.

OO0
ooooo

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 28, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio prietaiso
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq
arba susizaloti.

1 Virsutiné rankena / kabelio vyniojimo jtaisas

2 Maitinimo kabelis

3 Siurbimo blokas

4 Talpyklos sklgstis

5 Ratas

6 Talpykla

7 Siurbimo zarna

8 Ratukai (vienas — su stovéjimo stabdziu)

9  Filtrai

10 Zarnos jvadas su sukamuoju uzraktu

11 Zarnos spaustukas

12 Priekiné rankena

13 Elektriniy jrankiy maitinimo lizdas

14 Siurbimo lygio ratukas

15 Jjungimo / iSjungimo / jrankio valdymo jungiklis
16 Srauto pavojaus signalo reguliavimas (tik M klasés modeliai)
17 Teleskopinés rankenos atleidimo mygtukas

18 Teleskopineé rankena

19 |vado kamstis (tik M klaseés modeliai)

20 Maisas

21 Jungciy komplektas DWV9210-XJ (skirtas DWV9000,
DWV9120 ir DWV9130)

Naudojimo paskirtis

Sie dulkiy siurbliai naudojami smulkioms dalelems siurbti, pvz.,
sieniniy ploksc¢iy daleléms ar pavirsinéms dulkéms.

DWV902L

S prietaisg galima naudoti kaip pramoninj dulkiy siurblj ir dulkiy
trauktuva, skirtg vykdyti mobiligsias operacijas. Jis tinka visy tipy
sausoms ir nedegioms dulkéms iki L dulkiy klasés siurbti, kai
profesinio poveikio ribinés vertés virsija 1 mg/m’.

DWV902M

Sj prietaisg galima naudoti kaip pramoninj dulkiy siurblj ir dulkiy
trauktuva, skirtg vykdyti mobiligsias operacijas. Jis tinka visy
tipy sausoms ir nedegioms dulkems iki M dulkiy klasés siurbti,
kai profesinio poveikio ribinés vertés yra didesnés arba lygios

0,1 mg/m’.

NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, $alia liepsniyjy
skysciy ar duju.

Sie sunkiojo darbinio ciklo dulkiy siurbliai skirti profesionalams.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.

NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo degiosioms dulkéms siurbti.
NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo sprogiojoje aplinkoje.

PASTABA. Sis prietaisas tinka naudoti komerciniais pagrindais,
pvz, vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, gamyklose,
parduotuvése ir biuruose. Jj galima nuomoti bei naudoti statyby
objektuose.
Mazi vaikai ir ligoti Zmonés. Siuo prietaisu be prieZidiros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

Antistatinés Zzarnos parinktis

DWV902L ir DWV902M turi antistatine jzeminimo sistema.
Antistatine zarng jsigysite atskirai is savo jgaliotojo serviso centro.

Si Zama (DWV9316-XJ) dulkiy trauktuvo sistemai tinka kaip ir
standartiné. Susisiekite su savo pardaveju arba artimiausiu jgaliotuoju
,DEWALT" remonto agentu, nurodytu,DEWALT" kataloge, arba
susisiekite su muasy, DEWALT” biuru Siame vadove nurodytu adresu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS (A—C PAV.)

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima susizeisti.

A JSPEJIMAS! Siurbimo metu turi biti nuolat sumontuoti
filtrai 9, isskyrus skyriaus Naudojimas skirsnyje
Drégnasis siurbimas pateiktq informacijq. Siurbiant
smulkias dulkes, prasminga naudoti papildomq popierinj
arba vilnonj maisq, kad baty lengviau istustinti talpyklg.
JSPEJIMAS! Siurbiant M klasés dulkes, reikia naudoti
dulkiy surinkimo maisus.

1. Jei ketinate naudoti pasirinktinj popierinj arba vilnon;
maisa 20, jj jrenkite kaip parodyta B pav.
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PASTABA. Bikite atsargus ir neprapléskite maiso. Saugiai
jstatykite maisa j jvada 10, kad uztikrintumete jungties
sandarumg ir maksimaly dulkiy surinkimo nasuma.

2. Uzdekite siurbimo blokg 3 ant talpyklos ir uzfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklgscius 4.

3. |kiskite vieng zarnos gala 7 j sukamojo uzrakto zarnos
jvada 110 ir pasukite pries laikrodZio rodykle, kad
uzrakintumete vietoje.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos (A, D pav.)
JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.
|SPEJIMAS! Siekdami sumaZinti pavojy susiZaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima susizeisti.

1. Prijunkite maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros lizdo.

2. Pasukite jjungimo / iSjungimo / jrankio valdymo jungiklj 115
j jungimo padétj (1.

3. Nustatykite siurbimo lygio ratukg 14 | pageidaujamg padétj.
Si funkcija leidzia naudotojui valdyti vakuumo slégj, siurbimg
ir triuksma.

PASTABA. Be to, Si nuostata papildomai valdo siurbimo
lygj. Tai labai naudinga tais atvejais, kai vakuumas pernelyg
smarkiai traukia ruosSinj.

4. Laikykites nurodymuy, pateikty skirsnyje Elektriniy jrankiy
prijungimas, kur nurodyta, kaip tinkamai prijungti

naudojama elektrinj jranki.

Srauto pavojaus signalo koregavimas

(D pav.)

Tik M klasés modeliai

Nustatykite srauto pavojaus signalo valdymo elementg 16
pagal atitinkamg didziausig zaros (arba vamzdzio) vidinj
skersmenj arba priedo skersmenj. Valdymo elementu pasirinktas
skersmuo turi bati lygus arba didesnis uz didziausia naudojamos
zarnos / vamzdzio / priedy skersmenj. Pateiktos zarnos vidinis
skersmuo — 32 mm. Jei srauto sparta nukrenta zemiau 20 m/s,
suskamba pavojaus signalas. Sistema turi delsg, ribojanciag
nepageidaujamus pavojaus signalus.

Jei pavojaus signalas suskamba nesant kamscio:

1. Uztikrinkite, kad valdymo elementas bdty nustatytas
j tinkamg skersmen;.

2. Jei srauto spartos nuostata nesiekia maksimalios, padidinkite
5] lygj, kol pakankamas srautas pro 7arng isjungs pavojaus
signala.

3. Jei pavojaus signalas skamba ir toliau, nuimkite zarng ir
patikrinkite, ar joje néra kamsciy. Nuimkite ir pakeiskite
prisipildZiusj arba uzkimsta dulkiy maisg, patikrinkite filtro
bukle ir prireikus pakeiskite.

Jei pavojaus signalas skamba toliau, susisiekite su savo vietiniu
,DEWALT" serviso agentu.

Elektriniy jrankiy prijungimas (A, D, E pav.)
ISPEJIMAS! Maitinimo lizdq 3 naudokite tik
instrukcijose nurodytais tikslais.

1. Prijunkite siurblio maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros
lizdo.

2. Prijunkite elektrinj jrankj prie maitinimo lizdo 3.
PASTABA. /r. skyriaus Techniniai duomenys skirsn;
Elektrinio jrankio elektros jungties galia, kur rasite
jrankio, tinkamo jungti prie maitinimo lizdo 13, galios
rodiklius.

3. Pasukite jjungimo / isjungimo / jrankio valdymo jungiklj 15
j AKTYVINIMO padetj B Tokiu badu bus galima
elektriniu jrankiu automatiskai jjungti ir i§jungti vakuuma.
PASTABA. Dulkiy siurblys jsijungia automatiskai per
0,5 sekundés ir veikia dar 15 sekundziy po to, kai elektrinis
jrankis iSjungiamas.

4. Norédami grazinti rankinj rezima, pasukite jjungimo /
isjungimo / jrankio valdymo jungiklj 5 j jjungimo padétj (I).
Rankiniu rezimu jrankis ir vakuumas jjungiami ir iSjungiami
nepriklausomai vienas nuo kito.

5. Sis, DEWALT” statybinis dulkiy trauktuvas turi prijungimo
sistemg,, DEWALT AirLock”.,AirLock” leidZia greitai ir saugiai
sujungti siurbimo zarng @ su elektriniu jrankiu.,,AirLock”
jungtis 23 jungiama tiesiai prie deranciy, DEWALT" jrankiy
arba naudojant,AirLock” adapterj (jj jsigysite i$ savo vietinio
,DEWALT" tiekejo). Zr. skirsnj Priedai, kur rasite i$samesnés
informacijos apie sitlomus adapterius.

PASTABA. Jei ketinate naudoti adapterj, prie$ atlikdami

tolesnius veiksmus pasirpinkite, kad jis buty saugiai

prijungtas prie jrankio iSvado.

a. Uztikrinkite, kad,AirLock” jungties Ziedas baty atrakinimo
padétyje. Sulygiuokite jrantas 22, esancias ant ziedo ir
LAirLock” jungties, kaip parodyta atrakinimo ir uzrakinimo
padétyse.

b. Uzspauskite AirLock” jungtj ant adapterio jungties tasko.

C. Pasukite Ziedg j uzrakinimo padétj.

PASTABA. Ziedo viduje esantys rutuliniai guoliai
uzsifiksuoja lizde ir jungtis tampa sandari. Dabar elektrinis
jrankis saugiai prijungtas prie dulkiy trauktuvo.

Automatiné filtro valymo sistema
Siame dulkiy siurblyje sumontuota itin efektyvi filtro valymo
sistema, neleidZianti filtrui uzsikimsti. Kas 30 sekundziy
automatiskai isvalomas vienas is dviejy filtry. Filtry valymo
pakaitomis procesas vykdomas per visg jrenginio eksploatacija.
PASTABA. Sio proceso metu gali girdétis spragsejimas.
PASTABA. Po daugelio valandy veikimo automatiné filtry
valymo sistema gali tapti neefektyvi. Taip nutikus, filtrus reikia
isvalyti rankiniu bdu arba pakeisti. Zr. skyriaus Techniné
prieZiura skirsnj Filtras.
Stovejimo stabdys (A, F pav.)
Stovéjimo stabdys uZrakina vieng ratg ir neleidzia dulkiy siurbliui
riedéti.

1. Norédami sujungti stovéjimo stabdj, nuspauskite stabdzio

mygtuka 24, kad perjungtuméte stabdj j uzrakinimo padeét;.
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2. Norédami atjungti stovéjimo stabdj, nuspauskite stabdzio
mygtuka, kad perjungtuméte stabd; j atrakinimo padétj.
Pripildyto dulkiy surinkimo maiso
nuémimas / keitimas (A pav.)
JSPEJIMAS! Tvarkant pripildytus dulkiy maisus, reikia
naudoti tinkamas asmens apsaugos priemones, pvz.,
dulkiy kaukes ir pirstines.
1. I8junkite vakuuma ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Jvado kamsciu 19 uzkimskite sukamojo uzrakto Zarnos
jvada 10.
3. Atkabinkite talpyklos sklgscius 4 ir nuimkite siurbimo
blokg 3.
4. Atsargiai nutraukite surinkimo maisg nuo jvado 10
5. Nuimdami nuo jrenginio, gerai uzsandarinkite surinkimo
maiso anga.
6. ISmeskite surinkimo maisg j atitinkama konteinerj,
vadovaudamiesi galiojanciais reglamentais.

Drégnasis siurbimas (A, G pav.)

JSPEJIMAS! NEJUNKITE elektriniy jrankiy prie maitinimo

lizdo 13, kai naudojate dulkiy siurblj drégnojo siurbimo

reZimu.

A JSPEJIMAS! Kai dirbate drégnojo siurbimo rezimu,
prijunkite dulkiy siurblj prie maitinimo lizdo su liekamosios
srovés apsaugu (RCD).

A ISPEJIMAS! Jei pastebéjote, kad is jrenginio verZiasi putos
ar skystis, nedelsdami jj isjunkite.

A ATSARGIAI! Reguliariai valykite vandens lygio ribojimo
Jtaisq ir patikrinkite, ar néra pazeidimo poZymiy.
PASTABA. NEISIMKITE rutulinés plides 25, nes taip galite
apgadinti dulkiy siurblj. Rutuliné pladeé neleidzia vandeniui
patektij variklj.

Pries naudodami dulkiy siurblj drégnojo siurbimo reZimu:
Uztikrinkite, kad talpykla baty tuscia ir pernelyg
nedulkéta.

[Simkite filtrus 9.
Prijunkite dulkiy siurblj prie RCD apsaugoto maitinimo
lizdo.

A JSPEJIMAS! Sioje sqrankoje jrenginio negalima naudoti L
ir M klases dulkéms siurbti.

Kaip istustinti talpykla (A, G pav.)

Kai talpykla uzsipildo, rutulinis pludinis voztuvas 25 uzblokuoja

oro tiekima j variklj ir variklio veikimo garsas iskart pasikeicia. Kai

veikiantis variklis pradeda skleisti aukSto tono garsg ir sustoja
oro / vandens srautas, iStustinkite talpykla.
1. I8junkite vakuuma ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Atkabinkite talpyklos sklascius @ ir nuimkite siurbimo
bloka 3.
3. ISpilkite talpyklos ® turinj j tinkamg konteinerj arba
kanalizacija.

Kaip grazinti atgal sausojo siurbimo
rezima (A pav.)
1. 18tustinkite talpykla: instrukcijy rasite skirsnyje Kaip
iStustinti talpykla.
2. Apverskite talpykla, kad isdziuty. NENAUDOKITE drégnos
talpyklos siurbdami sausuoju badu.
3. Padékite siurbimo bloka 3 ant lygaus pagrindo, kad isdziuty.
4. 15dziuvus siurbimo blokui, sumontuokite filtrus atgal. Zr.
skirsnj Filtrai, kurj rasite skyriuje Techniné prieZitra.
5. Kai talpykla isdzius, uzdékite siurbimo blokg 3 ant talpyklos
ir uzfiksuokite uzspausdami talpyklos sklgscius 4.

Teleskopiné rankena (A, H pav.)

Paspauskite atleidimo mygtuka 17, kad pakeltuméte arba
nuleistuméte teleskopine rankena 18.

ISjungimas / transportavimas (A, K pav.)
1. Pasukite jjungimo / isjungimo / jrankio valdymo jungiklj 15
j iSjungimo padétj.
2. Atjunkite jrengin;.
3. Tik M klasé: Jvado kam3ciu 19 uzkimskite sukamojo
uzrakto Zarnos jvada 10,

4. Susukite maitinimo kabelj 2, kaip parodyta.
5. Kai gabenate transporto priemonéje, uzfiksuokite jrengin.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis, DEWALT” prietaisas skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant
minimalios techninés priezitros. Siekiant uztikrinti ilgalaikj
prietaiso veikimg, reikia jj tinkamai priziaréti ir reguliariai valyti.
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuvodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, isjunkite prietaisq ir atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima susizeisti.
A JSPEJIMAS! Prietaiso prieZidros darbus reikia atlikti
praktisku daznumu (jrenginj isardant, isvalant ir atliekant
kitus priezitiros darbus), nesukeliant pavojaus techninés
prieZidros specialistams ir kitiems darbuotojames.
Tinkamos atsarqumo priemonés: nukenksminimas pries
iSardant, vietinés filtruotos ismetimo ventiliacijos sistemos
naudojimas jrenginio ardymo vietoje, techninés prieZitiros
srities valymas ir tinkama asmeniné apsauga.
Gamintojas arba parengtas asmuo turi kasmet atlikti
technine patikrq. Darby pavyzdziai: filtro patikra dél
galimy pazeidimy, jrenginio sandarumas ir tinkamas
kontrolés mechanizmo veikimas.

Atliekant prieZidros arba remonto darbus, visus
uzterstus elementus, kuriy nejmanoma pakankamai
gerai iSvalyti, reikia utilizuoti, sudedant j nepralaidzius
maisus, vadovaujantis galiojanciais tokiy atlieky
utilizavimo reglamentais.

M klasés jrenginiy isore reikia nukenksminti nusiurbiant
ir nusluostant arba pries iSgabenant is pavojingos
zonos apdorojant hermetiku. Visas iS pavojingos zonos
iSgabento jrenginio dalis reikia laikyti uzterStomis ir
imtis reikiamy veiksmy, kad dulkés nepasklisty.
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Dulkiy trauktuvy atveju patalpoje batina uztikrinti
tinkamq oro kaitos daznj L, jei ispustas oras
grqZinamas atgal j patalpq.

(PASTABA. Reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.)

Filtras (A, I, J pav.)
Filtro priezidra
Siame dulkiy siurblyje esantys filtrai yra daugkartiniai. Siekiant

maksimaliai sumazinti dulkiy recirkuliacija, filtrus REIKIA
sumontuoti tinkamai ir jie turi bati geros buklés.

A JSPEJIMAS! Tvarkant filtrus, reikia naudoti tinkamas
asmens apsaugos priemones, pvz., dulkiy kauke ir
pirstines.
Kaip nuimti filtrus

1. Pasukite jjungimo / isjungimo / jrankio valdymo jungiklj 15
j isjungimo padetj (@) ir atjunkite kabelj nuo maitinimo
lizdo.

2. Atleiskite talpyklos sklascius @ ir nuimkite siurbimo blokg 3
nuo talpyklos. Padékite apverstg siurbimo blokg ant lygaus
pagrindo.

3. Pasukite kiekvieng filtra @ pries laikrodZio rodykle, suimdami
ji uz plastikinio galinio dangtelio (kaip parodyta), ir atsargiai
nuimkite nuo bloko. Pasiripinkite, kad Siuksleles nesukristy
j montavimo kiauryme.

PASTABA. BUkite atsargUs, kad neapgadintumeéte filtro
medZziagos.

4. Jei reikia nuvalyti apatine siurbimo bloko 3 puse,
panaudokite vandens bei Svelnaus muilo tirpalu sudrékintg
Sluoste ir leiskite iSdziati. Utilizuokite Sluoste jmesdami
j atitinkamg konteinerj.

5. Patikrinkite filtrus, ar jie nesusidéveéjo, ar juose néra plysiy ir
kity pazeidimu.

PASTABA. Jei turite bet kokiy abejoniy dél filtry buklés, juos
BUTINA pakeisti. Jei filtrai apgadinti, toliau jy NENAUDOKITE.
JSPEJIMAS! Niekada nevalykite filtry suslégtuoju oru

arba sepeciu, nes taip galima apgadinti filtro membranq
ir jis ims leisti dulkes. Jei reikia, Svelniai patapsnokite
| kietq pavirsiy arba iSskalaukite kambario temperatdros
vandeniu ir leiskite iSdziati. Filtry paprastai valyti
nereikia, net jei jie padengti dulkéemis. Nuolat veikianti
automatiné filtry valymo sistema palaiko maksimaly
nasumgq. Pastebéje vaizdiniy filtro membranos paZeidimy,
pakeiskite filtrus. Atsizvelgiant  naudojimq ir prieZitirg,
filtrai paprastai eksploatuojami nuo sesiy iki dvylikos
menesiy.

Kaip jrengti filtrus

1. Uztikrinkite, kad filtro sandariklis 27 baty reikiamoje vietoje
ir gerai uzfiksuotas.

2. Sulygiuokite filtro sriegius 26 su siurbimo bloko sriegiais ir
vidutine jéga priverZkite filtrg ranka pagal laikrodZio rodykle.
PASTABA. Bukite atsargus, kad neapgadintumeéte filtro
medZiagos.

3. Uzdékite siurbimo blokg 3 ant talpyklos ir uzfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklgscius 4.

0

e

Tepimas
Sio prietaiso papildomai tepti nereikia.

o

Valymas
JSPEJIMAS! Nemetaliniy prietaiso daliy niekada
nevalykite tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais.
Sie chemikalai gali susilpninti Sioms dalims gaminti
panaudotas medziagas. Visuomet saugokite prietaisq
nuo bet kokiy skysciy ir niekada nepanardinkite jokios jo
dalies j skystj.

1. Nusiurbkite dulkiy trauktuvo isore dulkiy siurbliu. Jei reikia
nuvalyti papildomai, naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrekintg Sluoste.

2. Panaudoje utilizuokite $luoste jmesdami j atitinkama
konteiner].

Sandéliavimas (K pav.)

1. 15tustinkite talpykla: instrukcijy rasite skyriaus Naudojimas
skirsnyje Kaip istustinti talpykla.

2. I3valykite dulkiy siurblio vidy ir iSore. Zr. skirsnj Valymas.

3. Informacijos apie tai, kaip iSvalyti arba pakeisti filtrus, rasite
skirsnyje Filtrai.

4. Laikykite siurbimo zarng ir maitinimo kabelj kaip parodyta
iliustracijoje. Pastatykite jrenginj j sausg patalpg ir
pasirupinkite, kad juo nesinaudoty pasaliniai.

PASTABA. Jvado kamsciu 19 uzkimskite jvada 10, kad,
nuimant siurbimo zarng, siukslelés likty talpykloje. Taip pat
galite sujungti zarnos galus ir uzrakinti kartu su sukamojo
uzrakto antgaliu.

Pasirinktiniai priedai

JSPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo prietaisu naudoti

pavojinga. Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
PRIEDAI
DWV9340-X)
DWV9315-X]
DWV9316-X]
DWV9401-XJ
DWV9400-X)

Filtras

Smugiams atspari zarna
Antistatiné zarna
Popierinis maisas
Plastikinis jdéeklas
DWV9402-XJ  Vilnonis maisas
DWV9500-XJ  Siurblio remas

+DEWALT” sistema ,,AirLock”

DWV9000 Sukamojo uzrakto jungtis

DWV9110 29-35 mm kdginis guminis adapteris
DWV9120 35-38 mm pakopinis guminis adapteris
DWV9130 35 mm idorinio skersmens adapteris
DWV9150 35 mm isorinio skersmens kampinis

adapteris
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Siurblio remo DWV9500 jrengimas (K, L pav.)

PASTABA. DWV902M pristatomas su jau sumontuotu siurblio
remo papildomas jtaisu DWV9500.

1. T-25 Zvaigzdiniu antgaliu atsukite 4 neSimo rankenos
sraigtus ir nuimkite nesimo rankeng.

2. Sumontuokite siurblio réma, panaudodami nesimo rankenos
sraigtus. Grazinkite juos j pradines kiaurymes ir priverzkite.
3. Panaudokite 2 pateiktus sraigtus 28 ir jstatykite juos
j galines siurblio remo kiaurymes. Nuspauskite ir pasukite
kiekvieng sraigta, kad pralauztuméte medziagg ir jsuktuméte
j paslépta sraigto prielaja. Priverzkite.
ATSARGIAI! Neapkraukite kiekvieno is 14 litry daikty
skyriy didesne nei 9 kg (20 sv.) apkrova. Ant vieno dulkiy
trauktuvo gali bati montuojama iki 2 daikty skyriy.
Neapkraukite kiekvieno is 28 litry daikty skyriy didesne nei
18 kg (40 sv.) apkrova. Ant vieno dulkiy trauktuvo gali bati
montuojamas 1 daikty skyrius. Virijus rekomenduojamq
aukstjir (arba) svorj, dulkiy trauktuvas gali tapti nestabilus
ir kils pavojus susizaloti arba sugadinti turtq.
PASTABA. Nenuimkite dulkiy trauktuvo siurbimo bloko
nuo talpyklos, kai prijungti T formos daikty skyriai. Kitaip
kils pavojus apgadinti dulkiy trauktuvo filtrgq.

Maitinimo kabelio tvirtinimas prie zarnos
(A pav.)
Maitinimo kabelj 2 galima pritvirtinti prie siurbimo zarnos 7,

naudojant Zarnos spaustuka D279058CL (jy galima jsigyti is savo
vietinio, DEWALT" tiekéjo).

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
j savo vietos jgaliotajj atstova.

Trik¢iy salinimas

Problema [Sprendimas

Variklis Patikrinkite maitinimo kabelj, kiStukus ir lizda.

neveikia Uztikrinkite, kad jjungimo / isjungimo / jrankio
valdymo jungiklis baty jjungimo padétyje (1).

Sumazéjo Pasalinkite kamscius is siurbimo antgalio,

siurbimo galia | siurbimo vamzdzio, siurbimo zarnos arba filtry.

Pakeiskite popierinj arba vilnonj dulkiy maisa.

Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.

ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skyriaus
Naudojimas skirsnyje Kaip iStustinti talpykla.

Problema [Sprendimas

Dingo Suveike Siluminé perkrovos rele:

siurbimas 1. I§junkite ir atjunkite dulkiy siurblj nuo
elektros saltinio.

2. Jei reikia, iStustinkite talpykla.

3. Leiskite jrenginiui atvesti.

4. Prijunkite maitinimo kabelj prie atitinkamo
lizdo ir pasukite jjungimo / iSjungimo /
jrankio valdymo jungiklj j jungimo padétj
(1), kad ishandytumeéte. Jei vakuumas
neatsiranda, susisiekite su savo pardaveéju
arba artimiausiu jgaliotuoju, DEWALT"
remonto agentu, nurodytu, DEWALT”
kataloge, arba susisiekite su musy,DEWALT"
biuru Siame vadove nurodytu adresu.

Siurbiant Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.
Ismetamos Jsitikinkite, kad filtrai nepaZeisti. Prireikus
dulkes pakeiskite.
Uztikrinkite, kad filtry sandarikliai bty
reikiamoje vietoje ir gerai uZfiksuoti.
Neveikia Pasiklausykite, ar spragsi elektromagnetas —
automatiné pagal tai zinosite, ar veikia valymo
filtry valymo | mechanizmas.
sistema
Elektrinis Uztikrinkite, kad jjungimo / isjungimo / jrankio
jrankis valdymo jungiklis baty aktyvinimo padétyje
nejsijungia. ().
Aplinkosauga

hid

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinemis atliekomis.

W Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreik]. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi
vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.
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LIELAS NOSLODZES BUVNIECIBAS PUTEKLUSUCEJS

DWV902L, DWV902M

Apsveicam!
JUs izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no

uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un

novatorisma.

Tehniskie dati
DWV902L QS DWV902M QS

Spriequms Vic 230 -

Apvienota Karaliste un Irija Vi 230 115
Veids 3/12 3/12
Nominala jauda W 1400 1400
Maksimala jauda W 3600/3000 1840
Jauda, normala darbiba (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Frekvence Hz 50 50
Aizsardzibas klase IPX4 IPX4
Tvertnes ietilpiba | 38 38
Uzpildes apjoms (Skidrums) | 18,4 18,4
Plismas atrums (maks. pie putéja) I/s 68 64
Retinajums (maks. pie pitéja) kPa 21 20
Pltsmas atrums (EN 60335-2-69) I/s 32,6 313
Retinajums (EN 60335-2-69) kPa 14,9 14,9
Filtra virsma m? 03 03
Dati par elektroinstrumenta pieslegumu W 2200/1600 440
Slitenes garums m 46 46
Slitenes diametrs mm 32 32
Svars kg 15 15

TrokSna un vibraciju vertiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60335-2-69:

Lpa  (skanas emisijas spiediena fimenis) dB(A) 75 75

Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 88 883

K (neprecizitate noraditajam skanas dB(A) 3 3
limenim)

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

q

Lielas noslodzes blvniecibas
puteklusticéjs DWV902L, DWV902M

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60335-1:2012 + A11:2014, EN60335-2-69:2012.
Sie izstradajumi atbilst ar Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegutu sikaku informaciju, 1Gdzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adrese vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada 5o apliecinajumu.

U e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas priekssedétajs
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Vacija

20.10.2017.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzuy, izlasiet S0 rokasgramatu un

pievéersiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada uz draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.

n UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var git nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materialos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

A Apzimé ugunsgreka risku.

Svarigi drosibas noradijumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek ieveroti bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

SAGLABAVJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

PIRMS SIS IERICES LIETOSANAS IZLASIET

UN IEVEROJIET VISUS NORADIJUMUS.

A BRIDINAJUMS! Operatoriem javeic atbilstosa instruktaza
par So iericu lietosanu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena
risku. Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai. Uzglabdjiet ierici
telpds.

Pirms ierices lietoSanas operatoriem ir jasanem informacija,
instruktaza un apmaciba par ierices lietosanu un vielam,
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kuram ierici var izmantot, tostarp par savakto materialu drosu
fzpemsanu un izmesanu.

Operatoriem ir jaievero visi atbilstosie drosibas noteikumi par
izmantojamajiem materialiem.

- Kamer ferice ir pieslégta pie barosanas avota, to nedrikst atstat
bez uzraudzibas. Ja ierice netiek lietota, ka ari pirms tirisanas
ferice ir jaatsledz no elektrotikla.

- Solerici nedrikst lietot ka rotallietu. Ja ierici lieto vai tas
tuvuma atrodas bérni, viniir jauzrauga.

Lietojiet so ferici TIKAl ta, ka aprakstits Saja rokasgramata.
Lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

- Nelietojiet So ierici, ja ir bojats tas vads vai kontaktdaksa. Ja
ferice nedarbojas pareizi, ir tikusi nomesta vai sabojata, atstata
arpus telpam, iekritusi ddeni, nododiet ierici servisa centra.

« lerici nedrikst vilkt vai nest, turot aiz vada, izmantot vadu ka
rokturi, iespiest vadu durvis, vilkt vadu pari asam malam vai
sturiem. Nebrauciet ar ierici pari vadam. Vadu nedrikst tuvinat
karstam virsmam.

So ferici nedrikst atslégt no elektribas tikla, velkot aiz vada. Lai
ferici atslégtu no tikla, turiet aiz spraudna, nevis vada.
Nerikojieties ar spraudni vai ierici ar slapjam rokam.

Neko neievietojiet ierices atveres. lerici nedrikst darbinat,

Jja atveres ir nosprostotas, iztiriet no tam matus, auduma
Skiedras, puteklus un visu paréjo, kas var kavet gaisa plismu.
Netuviniet matus, valigu apgerbu, pirkstus un citas kermena
dalas atverém un kustigajam detalam.

Pirms ierices atvienosanas no elektribas tikla izslédziet visus
vadibas rikus.

levérojiet ipasu piesardzibu, tirot uz kapném.

Nelietojiet ierici, lai savaktu uzliesmojosas vai degosas vielas,
pieméram, benzinu, ka ari nelietojiet vietdas, kur varetu bat
uzliesmojosas vai degosas vielas.

Sausas vietds vai tad, ja gaisa relativais mitrums ir zems, ir
iespéjama statiskas elektribas izlade. 1a notiek tikai kadu laiku,
un tas neietekmé putek|ustcéja lietosanu. Lai samazinatu
statiskas elektribas izladi, palieliniet gaisa mitrumu,
izmantojot pamatni, uzstaditu mitrinataju vai DWV9316-XJ
slatenes piederumu, kas mazina statisko elektribu.

- Laiizvairitos no peksnas aizdegsands, iztiriet tvertni pec katras
lietoSanas reizes.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Papildu drosibas noteikumi

Ar ferici nedrikst savakt dimojosus vai deqosus prieksmetus,
piemeéram, cigaretes, sérkocinus vai karstus pelnus.

- Arputekjusicéju nedrikst savakt spradzienbistamus
materialus, pieméram, ogles, granulas vai citus smalkus
degosus materialus.

Puteklusdceju nedrikst izmantot bistamu, toksisku vai
kancerogénu vielu, pieméram, azbesta vai pesticidu,
savaksanai.

Nekada gadijuma nedrikst savakt spradzienbistamus
Skidrumus (pieméram, benzinu, dizeldegvielu, kurinamo ejlu,

- Nelietojiet puteklustcéju bez pareizi uzstadita filtra, iznemot
gadijumus, kas aprakstiti punkta Skidrumu savak3ana.

- Koksne var saturet konservantus, kas var bat toksiski.
Rikojieties ipasi piesardzigi, lai, stradajot ar Sadiem
materialiem, izvairitos no to ieelposanas un nonaksanas
saskare ar adu. No materialu piegadataja pieprasiet drosibas
informaciju un ieverojiet to.

- Nelietojiet putekjustcéju, lai uz ta pakaptos.

« Uz puteklustcéja nedrikst likt smaqus prieksmetus.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai barosanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.
BRIDINAJUMS! 115V instrumenti jadarbina ar drosa
izoléjosa parveidotaja palidzibu, un starp primdro un
sekundaro tinumu jabut iezemetam ekranam.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jaiirjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
« nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas,
- pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes,
- pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 13 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Jair vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu trisvadu
pagarinajuma vadu, kas ir piemérots 3T instrumenta ieejas jaudai
(sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja izmeérs ir 1,5 mm?;
maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba nost.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Puteklstcéjs

1 Slatene

1 DWV9210-XJ savienotaju komplekts
2 Filtri

1 LietoSanas rokasgramata

« Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojata ierice, tas
detalas vai piederumi.

- Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu o rokasgramatu.

Markejumi un puteklusicéja
Uz ierices ir attélotas sadas piktogrammas:

|| || Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
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Paredzeta lietosana

Sie puteklustcéji tiek izmantoti smalku vielu, pieméram,
gipskartona vai virsmas putek|u, savaksanai.

DWV902L

/\ BRIDINAJUMS! Saja iericé ir kaitigi putekli. Iztuksosanu
I:' un apkopi, tostarp putek|u maisa iznemsanu drikst
veikt tikai apmaciti darbinieki, kas izmanto atbilstosus
aizsarglidzek|us. lerici nedrikst ieslegt, kamér nav pilniba

uzstadita visa filtru sistéma.

LG AN Cla L

L klases puteklusdcéji ir pieméroti sausu, nedegosu putekl|u

savak3anai ar arodekspozicijas robezvértibu > 1 mg/m’.

MiE | A CTM

M klases putek|ustcéji ir piemeéroti sausu, nedegosu putek|u

savaksanai ar arodekspozicijas robezvértibu = 0,1 mg/m’.

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods 28, kura ir noradits ari razo$anas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemérs.
2017 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroierici vai tas dalas nedrikst

parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
fevainojumus.

1 Augséjais rokturis/vieta vada uztisanai

2 Elektribas vads

3 Putek|usUcéja augsdala

4 Tvertnes fiksators

5 Ritenis

6 Tvertne

7 Suknésanas $latene

8 Ritenisi (viens aprikots ar stavbremzi)

9  Filtri

10 S|Gtenes ievads, kas fikséjas pagriezot

11 S|utenes skava

12 Priekséjais rokturis

13 zvads elektroinstrumentiem

14 Reguléjama suknésanas ciparripa

15 lesl./izsl./instrumenta vadibas sledzis

16 PlUsmas bridinajuma signala regulésana (tikai M klases

modeliem)

17 Teleksopiska roktura atbrivosanas poga

18 Teleskopiskais rokturis

19 levada aizbaznis (tikai M klases modeliem)

20 Maiss

21 DWV9210-XJ savienotaju komplekts (ietver DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

So ierici var izmantot ka rdpniecisko putek|ustcéju un nosicéju
mobilai izmantosanai, lai savaktu visu veidu sausus, nedegosus
puteklus lidz puteklu klasei L ar arodekspozicijas robezveértibu
virs 1 mg/m?’.

DWV902M

So ierici var izmantot ka rpniecisko putek|ustcéju un nosicéju
mobilai izmantosanai, lai savaktu visu veidu sausus, nedegosus
puteklus lidz putekl|u klasei M ar arodekspozicijas robezvértibu
virs vai vienadu ar 0,1 mg/m’.

NELIETOJIET mitros apstakl|os vai viegli uzliesmojosu Skidrumu
un gazu klatbatneé.

Sie lielas noslodzes puteklustcéji ir paredzéti profesionalai
izmantosanai.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzejusi operatori, vini ir jauzrauga.
NELIETOJIET putek|ustcéju degosu puteklu savaksanai.
NELIETOJIET putek|ustcéju spradzienbistamas vidés.

PIEZIME. Si ierice ir piemérota komercialai izmanto$anai,
pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos, birojos,
izirésanai un bavlaukumos.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzets lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. BErnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

Papildaprikojuma pieejama antistatiska
slatene

Modeli DWV902L un DWV902M ir aprikoti ar statiskas elektribas
noversanas zeméjuma sistému. Antistatiska Slutene par papildu
samaksu ir pieejama pilnvarotos servisa centros. So $lateni
(DWV9316-XJ) var pieslégt puteklustcéja sistémai, tapat ka
standarta $|Uteni. Sazinieties ar pardevéju vai tuvako pilnvaroto
DEWALT remontdarbnicu, kura noradita DEWALT kataloga, vai
sazinieties ar vietéjo DEWALT biroju, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

SALIKSANA UN REGULESANA (A.—C. ATT.)

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu ievainojuma risku, pirms
piederumu uzstadisanas un nonemsanas, uzstadijumu
regulésanas vai mainisanas vai ari remontdarbiem
izsledziet ierici un atvienojiet to no barosanas avota.
lericei nejausi sakot darboties, var gut ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Putek|u saksanas laika filtriem @ obligati
ir jabat uzstaditiem, iznemot gadijumus, kas aprakstiti
punkta Skidrumu savak3ana noda/a Ekspluatdcija.
Puteklu suksanas laika varat izmantot ari papildu
papira maisu vai auduma maisu, lai atvieglotu tvertnes
iztuksosanu.
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BRIDINAJUMS! Putek|u savaksanas maisi ir jaizmanto M
klases putekliem.
1. Ja tiks izmantots papildu papira vai auduma maiss 20,
uzstadiet to ta, ka paradits B. attéla.
PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesapléstu maisu.
Uzstadiet maisu cieSi uz ievada 0, nodrodinot hermeétisku
savienojumu, maksimalajai putek|u savaksanas veiktspéjai.
2. Uzstadiet putek|ustcéja augsdalu 3 uz tvertnes un
nofiksgjiet, aiztaistot tvertnes fiksatorus 4.
3. levietojiet §|utenes 7 galu ievada 10 un grieziet pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai nofiksétu.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi (A., D. att.)
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet $os drosibas
noradijumus un speka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu ievainojuma risku, pirms
piederumu uzstadisanas un nonemsanas, uzstadijumu
regulesanas vai mainisanas vai ari remontdarbiem
izslédziet ierici un atvienojiet to no barosanas avota.
lericei nejausi sakot darboties, var gat ievainojumus.

1. Pievienojiet elektribas vadu atbilstosai kontaktligzdai.

2. Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas sledzi 15 ieslégta
pozicija ON ().

3. lestatiet reguléjamo stknésanas ciparripu 14 vajadzigaja
pozicija. Si funkcija lauj lietotajam kontrolét puteklusicéja
jaudu, stknesanu un troksni.

PIEZIME. Sis iestatijums kontrolé ari suknésanas limeni. Tas
ir oti noderigs gadijumos, kad vakuums rada apstradajamas
virsmas parmeérigu iesuksanu.

4. Skatiet noradijumus, kas sniegti punkta Pieslégsana pie
elektroinstrumentiem, lai pieslégtu pie izmantojama
elektroinstrumenta.

Plasmas bridinajuma signala regulésana
(D. att.)

Tikai M klases modeliem

Noreguléjiet plasmas bridinajuma signala regulatoru 16
saskana ar pareizo slatenes (vai caurules) ieksejo diametru vai
piederuma diametru atbilstosi lielakajam Skersgriezumam. Ar
regulatoru izvélétajam diametram ir jabut vienadam vai lielakam
par izmantotas $|utenes/caurules/piederuma lielako diametru.
Komplektacija eso3as s|itenes iek3é&jais diametrs ir 32 mm.

Ja plasmas atrums klts mazaks par 20 m/s, atskanés skanas
bridinajuma signals. Sistémai ir laika aizture, lai samazinatu
nejausas bridinajuma signala nostrades.

Ja skanas bridinajuma signals atskan tad, kad nav redzama
nosprostojuma:

1. Parliecinieties, ka regulators ir iestatits uz pareizo diametru.

2. Ja plismas atruma regulators ir iestatits zemak par
maksimumu, palieliniet So limeni, [1dz pietiekama pldsma
caur S|uteni liek bridinajumam signalam izslégties.

3. Ja bridinajuma signals joprojam skan, nonemiet $|Gteni un
parbaudiet, vai ta ir tira. Nonemiet un nomainiet putek|u

maisu, ja tas ir pilns vai nosprostojies, un parbaudiet filtra
stavokli. Ja nepieciesams, nomainiet.
Ja bridinajuma skanas signals turpina skaneét, sazinieties ar
vietejo DEWALT servisa parstavi.

Pieslegsana pie elektroinstrumentiem
(A., D., E. att.)
BRIDINAJUMS! [zvadu A3 izmantojiet tikai instrukcija
noraditajiem merkiem.
1. Pievienojiet putek|ustcéja elektribas vadu atbilstosai
kontaktligzdai.

2. Piesledziet elektroinstrumentu izvadam 3.

PIEZIME. Skatiet punktu Dati par elektroinstrumenta
pieslégumu nodala Tehniskie dati, lai uzzinatu informaciju
par izvadam A3 pieslédzama instrumenta pielaujamo
jaudu.

3. Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas slédzi 15
aktivizacijas pozicija ACTIVATION SB— Sadi putek|usicéju
automatiski ieslégs un izslegs elektroinstruments.
PIEZIME. Putek|ustcéjs ieslédzas automatiski 0,5 sekunzu
laika un turpina darboties 15 sekundes péc tam, kad
elektroinstruments ticis izslégts.

4. Lai parslegtos atpakal uz manualo reZimu, pagrieziet iesl./
izsl./instrumenta vadibas slédzi 15 ieslégta pozicija ON (I).
Manualaja reZima instruments un putek|usdcéjs tiek ieslégti
un izslegti neatkarigi viens no otra.

5. Jasu DEWALT bavniecibas puteklustcéjs ir aprikots ar
DEWALT AirLock savienoSanas sistému. AirLock sistema
nodrosina atru, drosu savienojumu starp siknésanas slateni
7 un elektroinstrumentu. AirLock savienotajs 23 izveido
tieSu savienojumu ar instrumentiem, kas ir savietojami ar
DEWALT, vai arf izmantojot AirLock adapteri (iegadajams
pie vietéja DEWALT piegadataja). Skatiet nodalu Piederumi,
lai uzzinatu informaciju par pieejamajiem adapteriem.
PIEZIME. Ja izmantojat adapteri, parliecinieties, ka tas ir ciesi
piestiprinats pie instrumenta izvada, tikai péc tam veiciet
talak noraditas darbibas.

a. AirLock savienotaja uzmavai jabut atblokéta pozicija.
Savietojiet uzmavas ierobus 22 ar AirLock savienotaju, ka
noradits, lai aktivizétu noblokétu vai atblokétu poziciju.

b. Spiediet AirLock savienotaju uz adaptera savienojuma
vietas.

c. Pagrieziet uzmavu nobloketa pozicija.

PIEZIME. Uzmava esosie lodisgultni iebidas rieva un
nofikse savienojumu. Elektroinstruments tagad ir ciesi
pieslégts pie puteklusiceja.

Automatiska filtru tiriSanas sistéema

Sim putek|usticgjam ir |oti efektiva tirisanas sistéma, kas lidz
minimumam samazina filtru nosprostosanos. Ik péc 30 sekundém
automatiski tiek iztirits viens no diviem filtriem. Abu filtru tirisana
notiek uz mainam, ta turpinas visa ierices kalposanas laika.
PIEZIME. Si procesa laika ir normali dzirdét kliksko3u skanu.
PIEZIME. Péc ilgsto3as ekspluatacijas automatiska tirisanas
sistéma var nebut efektiva. Ja ta notiek, filtri ir jaiztira vai
janomaina. Skatiet punktu Filtri nodala Apkope.
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Stavbremze (A., F. att.)
Stavbremze noblokés vienu riteni, lai nelautu putekjustcéjam
ripot.
1. Lai ieslegtu stavbremzi, piespiediet bremzu pogu 24, lai
parslegtu bremzes noblokéta pozicija.
2. Laiizslegtu stavbremzi, piespiediet bremzu pogu, un
bremzes parslégsies atblokéta pozicija.
Iznemiet/nomainiet izlietoto puteklu
savaksanas maisu (A. att.)
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar izlietotiern putek/u maisiem,
ir javelk atbilstosi individualas aizsardzibas lidzekli,
pieméram, puteklu maska un cimdi.
1. Izslédziet putek|ustcéju un atvienojiet vadu no rozetes.
2. Aiztaisiet $|Utenes ievadu 110 ar ievada aizbazni 19.
3. Attaisiet tvertnes fiksatorus @ un nonemiet putek|ustcéja
augsdalu 3
4. No ievada 10 uzmanigi izvelciet savaksanas maisu.
5. Ciesi aiztaisiet savaksanas maisa atveri, nemot to no ierices.

6. Izmetiet maisu atbilstosa tvertné saskana ar normativajiem
noteikumiem.

[V, ]

kidrumu savaksana (A., G. att.)

BRIDINAJUMS! NEPIESLEDZIET elektroinstrumentus

izvadam A3, ja putek|ustcéju izmantojat skidrumu

savaksanai.

BRIDINAJUMS! Pieslédziet putek|usticéju pie rozetes

ar nopludstravas aizsargsledzi (RCD), ja puteklustcéju

izmantojat Skidrumu savaksanai.

BRIDINAJUMS! Ja no ierices nak putas vai skidrums,

nekavéjoties izsledziet ierici.

UZMANIBU! Requlari tiriet Gdens limena ierobezosanas

ferici, ka ari parbaudiet, vai ta nav bojata.

IEVERIBAI! NEIZNEMIET sférisko pludinu 25, jo,

neieverojot So noradijumu, puteklustcéjs tiks sabojats.

Steriskais pludins nejauj Gdenim ietecet motora.

Pirms puteklusdcéeja izmantoSanas Skidrumu savaksanai:

« Parliecinieties, ka tvertne ir tukSa un taja nav putek|u
palieku.

« lzpnemiet filtrus 9.

- Piesledziet puteklustcéju pie rozetes ar nopludstravas
aizsargsledzi — RCD.

A BRIDINAJUMS! Nelietojiet ierici ar $o iestatijumu L un M

klases puteklu savaksanai.

> > b

Tvertnes iztukSosana (A., G. att.)
Sfériska pludina varsts 25 nelaus gaisam pllst uz motoru, ja
tvertne ir pilna, tapat mainisies ari motora skana. Kad no motora
ir dzirdama spalga skana un gaisa/udens plisma apstajas,
iztuksojiet tvertni.
1. Izsledziet puteklusdcéju un atvienojiet vadu no rozetes.
2. Attaisiet tvertnes fiksatorus 4 un nonemiet puteklusicéja
augsdalu 3.
3. Tvertnes @ saturu iztukSojiet piemérota trauka vai
kanalizacija.

Parsléegsanas atpakal uz sausa
puteklusticeja darbibu (A. att.)

1. IztukSojiet tvertni, noradijumus skatiet punkta Tvertnes
iztuksosana.

2. Apgarziet tvertni otradi, laujiet tai izzat. NELIETOJIET slapju
tvertni sausu putek|u savaksanai.

3. Uzlieciet puteklustcéja augsdalu 3 uz lidzenas virsmas, lidz
ta izzUs.

4. Kad putek|ustcéja augsdala ir sausa, uzstadiet atpakal vieta
filtrus. Skatiet punktu Filtri nodala Apkope.

5. Kad tvertne ir sausa, uzstadiet putek|usdcéja augsdalu 3 uz
tvertnes un nofikséjiet, aiztaistot tvertnes fiksatorus 4.

Teleskopiskais rokturis (A., H. att.)

Piespiediet atbrivosanas pogu 7, lai paceltu un nolaistu
teleskopisko rokturi 18.

Izslegsana/transportésana (A., K. att.)
1. Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas slédzi 15 izslégta
pozicija OFF.
2. Atvienojiet ierici no elektribas tikla.
3. Tikai M klasei: Aiztaisiet $|utenes ievadu 10 ar ievada
aizbazni 19.

4. Uzglabajiet elektribas vadu 2 ta, ka paradits attéla.
5. Parvadajot ar transportlidzekliem, nofikséjiet ierici.

APKOPE

Si DEWALT ierice ir paredzéta ilglaicigam darbam ar mazako
iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai mainisanas vai ari
remontdarbiem izslédziet ierici un atvienojiet to no
barosanas avota. lericei nejausi sakot darboties, var git
fevainojumus.

A BRIDINAJUMS! Apkopes veiksanai ierice ir jaizjauc,
jaiztira un jalabo, ciktal tas praktiski iespéjams, neradot
risku apkalpojosajam personalam un citiem. AtbilstoSie
piesardzibas pasakumi ietver ari dekontaminaciju
pirms demontazas, vietéjas filtrétas izplides ventilacijas
nodrosinasanu vieta, kur ierice tiek izjaukta, apkopes
zonas tirisanu un atbilstosu individudlo aizsardzibu.

Vismaz reizi gada razotajam vai apmacitai personai ir
javeic tehniska parbaude, kas ietver, piemeram, filtru
parbaudi, lai noskaidrotu bojajumu esamibu, ferices
hermeétiskumu, vadibas mehanisma pareizu darbibu.
Apkopes vai remonta darbibu veikSanas laika no
visam netirajam detalam, kuras nevar pietiekami
notirit, ir jaatbrivojas; Sadas detajas ir jaizmet
necaurlaidigos maisos saskana ar spéka esosajiem
tiesibu aktiem par sadu atkritumu izmesanu.

M klases iericem ir javeic arpuses dekontamindcija ar
puteklusticeju, pec tam janoslauka vai jaapstrada ar
hermetiki, tikai pec tam ierici drikst iznest no bistamas
zonas. Pec iznesanas no bistamds zonas visas ierices
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dalas ir uzskatamas par piesarnotam, tapéc ir javeic
atbilstosas darbibas, lai novérstu putek|u izplatisanos.
Ja izpdstais gaiss nonak atpakal telpd, tad
putek/stcéju izmantosanas laika telpa ir janodrosina
gaisa apmainas limenis L.

(PIEZIME. Jaiepazistas ar valsts noteikumiem.

Filtrs (A., 1., J. att.)

Filtra apkope
St putekisticeja komplektacija ieklautie filtri kalpo loti ilgi. Lai filtri
aizsargatu pret puteklu recirkulaciju, tie ir PAREIZI jauzstada, un
tiem ir jabut laba darba kartiba.
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar filtriem, ir javelk atbilstosi
individualas aizsardzibas lidzekli, pieméram, putek|u
maska un cimdi.

Filtru iznemsana

1. Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas slédzi 15 izslegta
pozicija OFF (@) un atvienojiet vadu no rozetes.

2. Atbrivojiet tvertnes fiksatorus 4 un nonemiet putek|ustcéja
augsdalu 3 no tvertnes. Apgaziet otradi puteklustcéja
augsdalu uz lidzenas virsmas.

3. Pagrieziet katru filtru @ pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, satverot to aiz plastmasas vaka dalas, ka paradits
attéela, un uzmanigi nonemiet, gadajot, lai netirumi
neiekristu montazas atvere.

PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojat filtra materialu.

4. Ja puteklusUcéja augsdalas 3 apaksa ir janotira, izmantojiet
ziepjudens un Gdens skiduma samitrinatu lupatinu, pec tam
laujiet noZUt. Izmetiet lupatinu piemeérota tvertné.

5. Parbaudiet, vai filtri nav nodilusi, saplisusi vai bojati.
PIEZIME. Ja radusas saubas par filtru stavokli, tie ir
JANOMAINA. NELIETOJIET bojatus filtrus.

BRIDINAJUMS! Filtru tirisanai nekada gadijuma nelietojiet
saspiestu gaisu vai birsti, pretéja gadijuma tiks sabojata
filtra membrana, un putek|i vares iziet caur filtru. Ja
nepieciesams, saudzigi pakratiet pret cietu virsmu vai
noskalojiet ar Gdeni istabas temperatdra, péc tam laujiet
noZut. Parasti tirit filtrus nav nepieciesams ari tad, ja filtrs ir
parklats ar putekfiem. Automatiska filtru tirisanas sistema
saglabas maksimalo veiktspéju un turpinds darboties. Ja

ir redzami filtra membranas bojajumi, nomainiet filtrus.
Atkariba no lietosanas un apkopes apstakliem filtri parasti
kalpo no sesiem lidz divpadsmit ménesiem.

Filtru uzstadisana

1. Parliecinieties, ka filtra blive 27 ir sava vieta un ciesi
nostiprinata

2. Salagojiet filtra vitnes 26 ar putek|ustcéja augsdalas vitném
un ar mérenu spéku pievelciet pulkstenraditaju kustibas
virziena.
PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojat filtra materialu.

3. Uzstadiet putek|ustcéja augsdalu 3 uz tvertnes un
nofiksgjiet, aiztaistot tvertnes fiksatorus 4.

0

hYd
Ellosana
Stierice nav papildus jaieello.

Tirisana
BRIDINAJUMS! lerices detalu tirisanai, kas nav no

______

iedarbibas kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat
o detaju materialu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
fericé iekust skidrums, ierici nedrikst iegremdet skidruma.
1. Ar puteklusdcéju notiriet putek|ustcéja aréjo dalu. Papildu
tirisanai, ja nepieciesams, lietojiet tikai ziepjldent samitrinatu
lupatinu.
2. Péc lietosanas izmetiet lupatinu piemeérota tvertné.

Uzglabasana (K. att.)

1. IztukSojiet tvertni, skatiet punktu Tvertnes iztuk$osana
nodala Ekspluatacija.

2. Notiriet putek|ustcéja iekSpusi un arpusi. Skatiet nodalu
Tinsana.

3. Notiriet vai nomainiet filtrus, skatiet nodalu Filtri.

4. Uzglabajiet suknésanas $|ateni un elektribas vadu ta, ka
paradits attéla. Novietojiet ierici sausa telpa un sargiet no
neatlautas izmanto$anas.

PIEZIME. Lai netirumi paliktu tvertné laika, kad suknésanas
S|Gtene ir nonemta, ievietojiet ievada aizbazni 19 ievada 10.
JUs varat ari savienot kopa $|utenes galus un nostiprinat ar
pagriezamo fiksatoru.

Papildu piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so ierici,
var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sai iericei lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

PIEDERUMI

DWV9340-XJ Filtrs

DWV9315-XJ Triecienizturiga s|ttene
DWV9316-XJ Antistatiska $lUtene

DWV9401-XJ Papira maiss

DWV9400-XJ Plastmasas ieliktnis

DWV9402-XJ  Auduma maiss

DWV9500-XJ Puteklustcéja piederumu turétajs

DEWALT AirLock sistema

DWV9000  Savienojums, kas nofikséjas pagriezot
DWVO110  29-35 mm konusveida gumijas adapteris
DWV9120  35-38 mm pakapjveida gumijas adapteris
DWV9130 35 mm OD adapters

DWV9150 35 mm OD slips adapteris
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Puteklusucéja piederumu turéetaja
DWV9500 uzstadisana (K., L. att.)
PIEZIME. Modelim DWV902M putek|ustcéja piederumu
turétajs DWV9500 jau ir uzstadits,

1. IzskrGveéjiet 4 parnésasanas roktura skraves, izmantojot T-25
krustveida skravgriezi, nonemiet parnésasanas rokturi.

2. Uzstadiet puteklustceja piederumu turétaju, atkartoti
izmantojot parnésasanas roktura skrives. lelieciet tas
sakotnéjas atverés un pievelciet.

3. Izmantojiet komplekta esolas 2 skrlves 28, ievietojiet
tas putek|ustcéja piederumu turétaja aizmuguré esosajas
atverés. Piespiediet un leju un pagrieziet katru skravi, lai ta
izietu cauri materialam un ieietu apaksa esosaja sléptaja
skrives rumba. Pievelciet.

A UZMANIBU! Neparsniedziet 9 kg (20 marcinas) katra

14 litru uzglabasanas tvertneé, vienam puteklustcéjam
drikst izmantot maksimums 2 uzglabasanas tvertnes.
Neparsniedziet 18 kg (40 marcinas) 28 litru uzglabasanas
tvertné, vienam puteklustcejam drikst izmantot 1
uzglabasanas tvertni. Ja tiek parsniegts ieteicamais
augstums un/vai svars, puteklusacéjs var klat nestabils un
izraisit traumas vai bojajumus.
IEVERIBAI! Nenonemiet no tvertnes puteklusticéja augsdalu
ar uzstaditam I-veida uzglabasanas tvertném. Neieverojot
So noradijumu, var tikt sabojats putekluscicéja filtrs.

Elektribas vada piestiprinasana pie
Slatenes (A. att.)

Elektribas vadu 2 var piestiprinat pie siknésanas s|utenes 7,
izmantojot D279058CL §|utenes skavu (iegadajama pie vietéja
DEWALT piegadataja).

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Problemu noversana

Problema

Risinajums

Puteklsucéjs par-
trauc darboties

Nostradajusi parkarsanas aizsardziba:

1. Izsledziet puteklusdcéju un atvieno-
jiet no barosanas avota.

2. IztukSojiet tvertni, ja nepieciesams.

3. Laujiet iericei atdzist.

4. Pievienojiet elektribas vadu atbilsto3ai
kontaktligzdai un pagrieziet iesl./izsl./
instrumenta vadibas slédzi ieslégta
pozicija O M), lai parbauditu. Ja putek-
|ustcéjs neatsak darboties, sazinieties
ar pardevéju vai tuvako pilnvaroto
DEWALT remontdarbnicu, kura nora-
dita DEWALT kataloga, vai sazinieties
ar vietéjo DEWALT biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata.

Putek|u stdksanas
laika no ierices nak
putekli

Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.

Parbaudiet, vai filtri nav bojati; nomainiet,
ja nepiecieSams.

Parliecinieties, ka filtra blives ir sava vieta
un cieSi nostiprinatas.

Automatiska filtru
tinsana nedarbojas

Klausieties, vai ir dzirdama solenoida
varsta klikSkesana, lai parliecinatos, ka
filtra tirisanas mehanisms darbojas.

Elektroinstrumentu
nevar ieslégt.

Probléma Risinajums

Parbaudiet elektribas vadu, kontaktdak-
sas un kontaktligzdu.

Motors nedarbojas

Parliecinieties, ka iesl./izsl./instrumenta
vadibas slédzis ir ieslégta pozicija ON (1.

Likvidéjiet nosprostojumu stknésanas
uzgalr, stknesanas caurulé, suknésanas
slutené vai filtros.

Stknésanas jaudas
samazinas

Nomainiet papira vai auduma maisu.

Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.

|ztiriet vai nomainiet filtrus.

IztukSojiet tvertni, skatiet punktu Tvertnes

iztukSosana nodala Ekspluatacija.

Parliecinieties, ka iesl./izsl./instrumenta
vadibas slédzis ir aktivizacijas pozicija
ACTIVATION —.

Vides aizsardziba

hid

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o0 apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.
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PYCCKUI

BbICOKOMOLLHbIA MPOMbBILITIEHHBIN NbIJIECOC

DWV902L, DWV902M

NMo3ppaBnaem!

Bbl nprobpen uHctpymeHT DEWALT. MHOTONeTHWi onbiT,
TlaTenbHas pa3paboTka U3aenwii v MHHOBALMK AenatoT
Komnanwmio DEWALT ofiHUM 13 CaMblX HafleXHbIX NApPTHEPOB /1
nonb3oBaTtenei NpodeccroHanbHOro NEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHMYecKMe XapaKTepuCTUKM
DWV902L QS DWV902M QS

Hanpsxenve - 230 -
BenkobpuTanus v Mpnanans B eoer e 230 115
Tun 3/12 3/12
HomMHanbHas MOLHOCTb Bt 1400 1400
MakcmanbHad MOLIHOCTb Br 3600/3000 1840
MolLHOCTb, HOpManbHaA paboTa Br 1200 1065
(EN 60335-2-69)
YacToTa I 50 50
Knacc 3auul IPX4 IPX4
EmKoCTb MbinecbopHuka n 38 38
3anpaBouHblit 06bem (uaKoCTb) n 18,4 18,4
(KopoCTb NOTOKa (MaKc.) n/cex. 68 64
OTpuyatenbHoe fasneHue (Makc.) KMa 21 20
(CkopocTb notoka (EN 60335-2-69) n/cex. 32,6 31,3
OTpuuatenbHoe aaBneHue ka 14,9 14,9
(EN 60335-2-69)
MoBepXHOCTb GuAbTpa M 03 03
loTpebnaeman MOLLHOCTb Bt 2200/1600 440
INEKTPOUHCTPYMEHTA
JInnHa Wwnaxra M 4,6 46
JnameTp wnaHra MM 32 32
Bec Kr 15 15

3HaueHna Wyma v BUOPaLy (CyMMa BeKTOPOB B TPex MNOCKOCTAX)
B cooTBeTcTBUM ¢ EN60335-2-69:

Lpy  (ypoBeHb 3ByK0BOTO flaBneHns) Ab(A) 75 75

Ly (ypoBeHb 3BykoBOlt MotHocTi)  AB(A) 38 38

K (norpewroctb ans 3agankoro  A6(A) 3 3

YPOBHA MOLLHOCTH)

Nleknapauus o coorsetcTBUM Hopmam EC

AnpeKTBa No MexaHN4Yeckomy
ob6opyaoBaHuio

C€

BblCOKOMOLHbIN NPOMbILIIEHHbIN
nbinecoc DWV902L, DWV902M

DEWALT 3aaBndeT, Yto NpoayKUMd, ONCaHHasA B TeXHUYeCcKux
XapakmepucmuKax COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
TV NPOAYKTLI Takxe cooTeeTCTBYIOT npekTnse, 2014/30/EU

1 2011/65/EU. 3a nononHutenbHol nHdopmalveln obpallantech
B koMmaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY Huxe 1iu
NprBEAEHHOMY Ha 3aAHel CTOPOHe 0BNOXKI PYKOBOACTBA.
HuxenoanncasLwnica HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBeHUe
TeXHUYECKOV AOKYMEHTaLMN 1 COCTaBWN AaHHYI0 AeKnapaLmio
no nopydexnto komnaHun DEWALT.

e

Mapkyc Pomnenb

[npekTop no paspaboTke 1 NPOW3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, lfepmaHus

20.10.2017

D:l' OCTOPOXHO! Bo usbexarue pucka nosy4eHus mpasm
03HAKOMbMecs ¢ UHCMpyKyued.

0603HayeHnA: npaBuIa TEXHNKN

6e3onmacHOCTU

Huxxe onncbiBaeTca ypoBeHb 0nacHOCTY, 0603Ha4aeMbili

KaxablM 13 npeaynpexaeHunit. [IpounTaiTe pykoBOLACTBO

1 06paTnTe BHMAHWe Ha [JaHHble CUMBOSIbI,

OIMTACHO! O6o3Ha4yaem onacHyto cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npusedem k cepbe3Holi mpasme U
cMepmesibHOMY Ucxody, 8 C/y4ae Hecobo0eHuA
coomeemcmayrowux mep 6e3o0nacHocmu.

A OCTOPOXHO! Ykazsisaem Ha nomeHyua1bHO
ONACHYI0 CUMyayuio, Komopas, 8 cJydae HecobooeHus
coomeemcmayoujux Mep 6e30nacHoCMUu, Moxem
npugecmu K cepbe3Holi mpasme usiu cmepmesbHoOMy
ucxody.

A BHUMAHMUE! Yka3zvieaem Ha nomeHYuaibHO ONACHYHO
cumyayuro, Komopas, 8 Cily4ae Hecob/0eHus
coomsemcmeyoujux mep 6e3onacHocmu, Moxem
cmame npu4uHoOU mpasem cpedHel unu sezkoli
cmeneHuU msxecmu.

MPUMEYAHUE. Ykazeieaem Ha Npakmuku,
ucnosb308aHuUe KOMopbiX He C8A3aHO

¢ nosly4yeHuUeM mpasmei, HO ec/lu UMu npeHebpeys,
Mo2ym npusecmu K nopde umywiecmaa.

A Ykazeleaem Ha puck NOPaxeHUs 31eKMpPUYecKUM MOKOM.

A Ykasvieaem Ha PUCK 80320PAHUA.
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BakHble npasuna TeXHNKN 6e3onacHocTy

OCTOPOXHO! [NonHocmsto npoymume UHCMpyKyuu
no mexHuke 6e3onacHocmu u ece pykoeoocmea no
3Kcnayamayuu. HecobnodeHue npasus u uHCMpykyul
MOXem NpUBECMU K NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM,
80320pAHUIO U/UNIU Cepbe3HOU mpasme.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKUUW ANA
NOCNEAYIOWEIO UCNOJIb3OBAHUA

NEPEZ UCMOJIb3OBAHUEM 3TOrO
YCTPOWCTBA O3HAKOMbBTECH
W COBJIIOOAVTE BCE MUHCTPYKLIUW.

A OCTOPOXHO! Onepamop domxeH bbimb 03HaKOM/IeH
€O 8CEMU UHCMPYKUUAMU NO UCNOJTb308AHUI0 IMUX
ycmpodicma.

A OCTOPOXHO! Bo usbexaHuu nopaxeHus
3/1eKmpuyeckum mokom. He nodsepeaime
3/1eKMPOUHCMPYMEHM UL €20 3/1eMeHMbl
8030elicmauio 81a2u. XpaHumse 8 NoMewjeHuU.

« [leped ucnonb308aHuem onepamopy HyxHo npedocmasum
NOJIHYIO UHGOPMAyUKo, NPOUHCMPYKMUPOBAMSb U 06y4uMe
UCNO/Ib308AHUIO YCMpPOUCMea U seujecms, Komopele 6yoym
UCNO/Ib308aMbCA, 8K/IDYAA CNOCOOLI 6E30NACHO20 YOaneHuUs
U ymuiu3ayuu cobpaHHo2o mycopa.

« Onepamopel 0om¥xHel CO6/1100aMb 8Ce NPABUIA MEXHUKU
be3onacHocmu, umerowjue OMHOWEHUE K UCNOSTb3yemMblM
Mamepuanam.

- He ocmasnaime ycmpolicmeo NOOKIIIOYEHHbIM K Cemu.

Ec/u He ucnosie3yeme ycmpoticmao uiu neped mem, Kak
npucmynume K 06C/1yXUBAHUIO, OMKIIOYUMe €20 OM PO3EMKLU.

- He paspewatime demam uepams ¢ ycmpoticmeom. [pu
pabome pa0omM C 0embMU LU UCNOB308AHUU 0embMU
Heobxo0uMo 0coboe BHUMAHUE.

« Wcnonesytme a3mo ycmpoucmso TOJIbKO mak, kak
onucaHo 8 0aHHOM pykosoocmae. Kicnosib3ylime mosibKo
pexomeHoyemole Hacaoku DEWALT.

« He ucnosnb3ylme 0aHHoe ycmpolicmeo, ec/iu NOBPeXOeH
Kkabesnb Uu BUJIKA. ECAU ycmpolcmao He pabomaem Kak
HYXXHO UJIU OHO yNaso, nogpexadeHo, 6blsI0 0CMAsIeHo Ha
YAuye uau ynano 8 800y, 0bpamumece 8 cepsuCHsbIl yeHmp.

«  He maHume unu He nepeHocume ycmpolcmao 3a Kabere,

He ucnosie3ydme Kabesib 8 Ka4yecmae pyyku, cieoume 3a
mem, 4mobel Kabeslb He NONAJT 8 3aKPLIBAKUYIOCA 08epb LU
3auenuscs 3a ocmpele Kpas mebesnu usu yenel. He maHume
ycmpoUcmao 3a Kabesib numaus. [Jepxume kabesb
NUMAHUA NoOasbLUIe 0m 20pA4UX NogepxHocmed.

«  He maHume 3a kabesb, Ymobbl OMK/IYUMb YCMpPOLCMBo
om cemu nuUMAaxuA. Ymobol 8biHymMe 8UJIKY U3 pO3EMKU,
bepumecs 3a 8UJIKY, HO HE MAHUMe Kabere.

- He bepumecs 3a 8usIKy Uu ycmpoUlcmao MOKpeIMU PyKamU.

« Hescmasnalime Hukakue npedmemsl 8 0M8eepCMus
ycmpotcmaa. He nosie3ytmecs ycmpoUicmeom
C 3aKPLIMBIMU BEHMUTAYUOHHBIMU OMBEPCMUAMU, Ciedume
30 mem, Ymobel 8 HUX HE CKan/Iu8asadcs Nbiilb, 80PC, B010CkI

U/IU YMO-Mo ewe, Ymo MOXem NOMewdams NPOXOXOEHUIO
8030yWHO20 NOMOKA.

- Cnedume 3a mem, Ymobel c60600HAA 00exX0d, NabUbl
u Opyeue 4acmu mesna He Nonaoasnu 8 0Meepcmus usu
08UXyL4UECA Yacmu ycmpolcmed.

- [leped mem, kak omkmo4UMe ycmpoticmeo om cemu,
BbIK/TIOYUME 8CE 2TIeMeHMbl YNpasaeHUs.

«  bydeme 0cobeHHO BHUMAMesibHbI, youpas iecmHuuyb.

« He ucnonw3ytime ycmpoticmeo ona cbopa
J162KOBOCNIAMEHAIOUUXCA UTU 83PbIBOONACHbIX XUOKOCmel,
Makux kak 6eH3UH u He Ucnosib3ylime 8 Mecmax, 20e ecme
makue Xuokocmu.

+ Bcyxux nomeweHusx unu 8 NoMeueHUsax ¢ Huskou
OMHOCUMENBHOU 8/1AXHOCMbIO B03MOXEH yOap
CMamuyeckum 371eKmpuyecmeom. Imo KDamKo8pemMeHHoe
ABJIeHUE U He 8J1Ugem HA UCNOJTb308aHUE NbITeCOCa.

LIna cHUXeHUA pucka nostydeHusa yoapa cmamuyeckum
3/1eKMpuUYeCcmB0oM, yseauydbme 8/1GXHOCMb 8030yXd Npu
NOMOWU NYJIbmd, yCMAaxo8UMe y81axHumess 8030yxa unu
ucnone3yime aHmucmamudyeckud winarse DWV9316-XJ.

« Bo usbexaHue camosocniameHeHuUs, Nocie Kaxooeo
UCNO/L308aHUA 0CB0O0X0aUMe KoHmMelHep om Mycopa.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

JllononHutenbHble WHCTPYKLUUU NO TEXHUKE

6e3onacHocTH

« He cobupatime mnetowudi unu eopawuti Mycop, Hanpumep,
cueapemsl, CnUYKU, U 20pAa4ud nenerl.

« He ucnone3ytime 0518 yOOPKU 71€2KOBOCN/IAMEHAIOWUXCA
Mamepuanos, MAakux Kak y2osib, 3epHO UsuU Opyaux
MesIKoOUCNEPCHbIX MAMepuasos.

« He ucnonw3ylime 0518 yoOpKU ONACHBIX, MOKCUYHBIX UTU
KAHUepO2eHHbIX Mamepuanos, makux Kak acbecm unu
necmuyuosl.

« Hukoeda He cobupatime nuljecocom 83pbiB0ONACHbIe
Xuokocmu (Hanp., GeH3uH, Ou3esbHoe Monsiugo,
masym, pasbasumenu Kpacku u m. d.), KUCJ10msl Usiu
pacmeopument.

+ He nonb3ydmece nuliecocom 6€3 ycmaHosaeHHo20 guibmpa
KaK YKa3aHo 8 pasoesie BcacbiBaHWe »KMAKOCTEN.

« Hekomopeie 8udbl OpesecuHsl 06pabomarbl KOHCEPBAHMAMLU,
Komopele Mo2ym bbimb MoKcuYHel. [IpednpuHumadime
0cobble Mepbl NPedoCMopPOXHOCMU YMOobbl U3bexams
80bIXGHUA U NONAOAHUSA HA KOXY MOKCUYHOU NblIU, KOMopas
noAsiAemcA npu paboma c 3mumu Mamepuanamul.
3anpocume y Nocmaswuka UHhopmMayuto o mamepuarsne
U Mepax npedocmopoXHOCMU Npu pabome ¢ HUM.

+ Henonb3ylimecs NbiiecocoM Kak cmpemaHKoU.

« Hecmasbeme maxeneie npea/wemb/ HA Nol/1ecocC.

IneKTpobe3onacHoCTb

JNeKTPoABUraTeNb paccUnTaH Ha paboTy TONbKO NPV OfHOM
HanpskeHun ceTn. Heobxonmo 0653aTenbHO yoeanTbca, YTo
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HaNPAXeHKe NCTOYHNKA NUTAHNA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
NacnopTHON TabnnuKe yCTPONCTBA.

OCTOPOXHO! [lumaHue 0ng uHcmpymeHma

¢ paboyum HanpsxeHuem 115 B dosixHo nocmyname
yepe3 HadexHbll passA3bi8arwuli mpaHcghopmamop
C 303eMIIeHHbIM SKDAHOM MeX0y NepeuYHOU

U 8mopuyHoli 06Momkod.

B cnyyae noBpexaeHva Kabensa nuTaHua ero HeobXxoaMmMo
3aMeHWTb CneuranbHO NOArOTOBNEHHBIM Kabenem, KOTopbIii
MOXHO NPYOOPeCT B CEPBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wTencenbHoOU BUNKU

(tonbko ana Benuko6putanun u Upnanpguu)
ECNn HY>XHO YCTAHOBUTL LUTEMCENbHYIO BUNIKY.
« OCmopoXHO CHUMUMe CMapyio 8UJIKY.

« [lodcoeduHume kopu4Hegbili NPOBOO K MEPMUHAITY assl
8 BUJTKe.

« [lodcoeduHume cuHul NPoBOO K Hyne8OMY MePMUHATY.
ﬂ OCTOPOKHO! 3a3emneHus He mpebyemc.

Cobntoaalte MHCTPYKLUMY NO YCTAHOBKE BUIOK BbICOKOTO
KayecTsa. PeKoMeHO0BaHHbIN NpeaoxpaHnTent: 13 A

Ucnonb3oBaHne Kabena-ygnuHutena

Mpn HeOOXOAVMOCTY UCNONB30BaHUA YANMHUTENBHOO Kabens,
MCNOMb3YITe TONbKO YTBEPKAEHHbIE 3-X KWSbHble Kabenu
NPOMBbILLIIEHHONO U3rOTOBNEHWA, PACCYUTAHHbIE HA MOLIHOCTb
He MeHbLLYt0, YeM NoTpebnAaeman MOLWHOCTb JaHHOTO
VHCTPYMeHTa (CM. pa3fien TexHu4eckue xapakmepucmuku).
MWHMUMaNbHbIZ pa3Mep NPOBOAHMKA JO/KEH COCTABNATL

1,5 MM?; MakcuMmanbHasa anvHa 30 m.

Mpw ncnonb3oBaHuK KabenbHoro 6apabaHa Bceraa NosHOCTbIo
pa3matbiBaiiTe Kabesb.

Komnnektauua noctaBku
B kommneKTaumio BXoaANT:

1 [lbinecoc

1 naHr

1 Habop apgantepos DWV9210-XJ
2 Ounbtpbl

1 PyKoBOACTBO MO KCMNyaTaLum

- [Iposepeme Ha Hanu4ue No8pexdeHUl UHCMPYMeHMa,
e20 demareli Unu 00NOHUMesIbHbIX NPUHAONEXHOCMeU,
Komopele Mo2/1u 803HUKHYMb 80 8pEMS MPAHCNOPMUPOBKU.

- [leped 3kcnnyamayuel 8HUMamessHo npoymume 0aHHoe
PYKOBOOCMBO.

MapkupoBKa Ha nbinecoce
Ha nprbop HaHeceHbl cneaytoLne 0603HaueHs:

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTATE PYKOBOACTBO MO
SKCMTyaTaLmm.

—/\ OCTOPOXHO! JlarHbil npubop cooep)um 8peoHyto
| 0714 300p08bA Nbib. ONOPOXHEHUE U MeXHUYeCKoe
06C/YXUBAHUE NbIIIECOCd, 8 MOM YUC/Ie U3ssieyeHue

NbIIECOOPHUKA, MOXEM BbINOHAMb MOJTbKO
KBANUPUUUPOBAHHBIU NEPCOHAN, UCNO/b3YA
coomgemcmayrouwjue cpedcmaa 3auumel. He gkoyatime
npubop 00 NoIHOU YCMarHosu cucmemsi pubmpa.

LG A\ CTE|L

Mbinecocsl knacca L npeaHasHaueHb! Ana BCacbiBaHNA
CYXOi Heroployeii Mbinn ¢ NpeaenbHbIM 3HaueHiem
NPOV3BOANTENLHOCTY > 1 MI/M.

M| A CTIM

[Mbinecocsl knacca M npeaHa3HadeHbl 418 BCaCbiBaHWA
CYXOM Heroptouew Nblin € NpeaenbHbIM 3HaUeHem
npov3BOANTeNbHOCTU = 0,1 MI/M’.

MecTononoxxeHue Kopa gartbi (puc. A)

Kon natbl 28, KOTOPbIN TakxKe BKIIOUAET rof U3rOTOBNEHUS,
HarneyaTtaH Ha Kopryce.

Mpumep:
2017 XX XX
oA NpoV3BOACTBA

Onucanue (puc. A)

OCTOPOXHO! Hukoz0a He sHoCUMe U3MEHEHUS

8 KOHCMPYKYUIO 371eKMPOUHCMPYMEHMA UuU Kakou-
J1U60 €20 Yacmu. Imo Moxem NPUBECMU K NOBPEXOEHUI0
unau mpasme.

BepxHaa pykoATKa/cvcTeMa HamoTKu Kabena
WHyp nuTaHmA

BcacbiBatoLan ronoska

3aTBOP eMKOCTH MblnecOopHMKa

Koneco

EMKOCTb NbinecbopHuKa

BcacbliBatoLmi LNaHr

Ponwvku (0AWH 13 KOTOPbIX OCHALLIEH TOPMO30M)

9 QunbTPBI

10 OTBepCTUE ANA KpenneHna LIaHra ¢ NOBOPOTHBIM 3aMKOM
11 OukcaTop WwnaHra

12 [lepeaHAn pyKoATka

13 Po3eTka Anda NOAKMOUYEHNA SNEKTPONHCTPYMEHTOB
14 [1CKOBbI PETYNATOP PEXVMOB BCaCbiBaHWA

15 [lepekniouatenb BKN./BbIKN./UHCTPYMEHT

0 N O 1 A W N =

16 ABapUIHbI perynaTop NoToka (TonbKo AN1A Moaenen
Knacca M)

17 [NyckoBas KHOMKa BbIABUKHON PYKOATKM
18 BblaBUKHAA pykoaTKa
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19 3arnyLika BXOAHOrO 0TBEPCTUA (TONbKO 1A MoAenen
Knacca M)

20 Meluok

21 Habop apgantepos DWV9210-XJ (BkntouaeT DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

Cdepa npnmeHeHMA

,ﬂaHHble Mbl1eCoChbl NpefHa3Ha4YeHbl 419 BCACbIBAHMA METKMX
4YaCTnL, TakKUX KaK WTYKATYPHAA Ui NOBEPXHOCTHAA MblJb.

DWV902L

[laHHOe YCTPOCTBO MOXHO MCMONb30BaTh B KayecTse
NPOMBbILINEHHOTO MblfIecoca 1 NblneynoBuTens B MOOUNbHOM
pexXuMe Ana yOopKM BCeX BUAOB CYXOil, HEroptouei nbim
BMOTb A0 MbiAW Knacca L ¢ npeaenbHbMA 3HaYeHUAMN
NPOdECCHOHANLHOIO BO3AENCTBUA Bbille 1 Mr/m’.
DWV902M

[laHHOe yCTPOMCTBO MOXHO UCNOMb30BaTh B KauyecTse
MPOMBILLNEHHOTO MbIIECOCa ¥ MbINeYNoBUTENA B MOOUIBHOM
pexnmMe Ansa yoopKy BCex BIOB CYXOM, HEroptoyel nbiav
BM/OTb [0 MblK Knacca M ¢ npeaenbHbIMA 3HaYeHUAMM
NPOGECCMOHANBHOTO BO3ENCTBIA Bbile UK paBHOro 0,1 Mr/m’.
HE ncnonb3yite B yCNOBKAX NOBLILLEHHOW BNAXHOCTY U
NoOAM30CTY OT NErKOBOCTNAMEHAIOLIMXCA KUAKOCTEN U ra30B.
[laHHble BbICOKOMOLLHbIE MblNeCOCh NPeAHa3HaYeHb! 1A
NPOdeCCOHaNBbHOTO NCMONb30BAHNA.

HE pnonyckalite aeten K MHCTpyMeHTY. Vicnonb3oBaHme
VIHCTPYMEHTA HEOMbITHBIMU NOb30BATENAMM [JO/IKHO
NPOMUCXOAUTb NMOJ KOHTPONEM OMbITHOTO KONETH.

HE vicnonb3yiiTe nbinecoc Ana cbopa roptoyelt noiu.

HE vicnonb3yiiTe nblnecoc BO B3PHIBOOMACHOM Cpeae.
MPUMEYAHUE. [lJaHHOe yCTPOMCTBO NpejHa3HauYeHo ana
KOMMEPYECKOrO NCMNONb30BaHNUA, HaNp., ANA OTeNew, LWKoI,
OOJ/IbHWLL, 33BOAI0B, Mara3viHOB, OPMCOB, MPOKATHBIX KOMMAHW
¥ ANA UCNOMb30BAHMA Ha CTPOUTENbHBIX NAOLWAKAX.

- ManonetHue getu 1 NOAN C OrpaHNYEHHBIMU
duU3nYeCKMMM BO3MOXKHOCTAMMU. ITO YCTPOICTBO
He NpeHa3HAYeHOo A9 UCMOMb30BAHMSA MaNeHbKIMM
AETbMY VAW TIOAbMI C OFPAHUYEHHBIMU GU3NUECKIMY
BO3MOXKHOCTAMU, €C/IN OHU He HAXOAATCA MO NPUCMOTPOM
NMLa, OTBEYAIOLLErO 3a VX 6e30MacHOCTD.

« [laHHbIN MHCTPYMEHT He npefHa3HauyeH Ana MCNoNb30BaHWA
amuamu (Bkntodas aeTewt) C orpaHuyeHHbIMU GU3NUECKMU,
NCUXMYECKUMI 1 YMCTBEHHBIMM BO3MOXKHOCTAMM,

He UMEeOLLIVIMI OMbITa, 3HAHW UV HaBbIKOB PaboTbl

C HUM, ECTTN OHW He HaxoZAaTCA nog HabngeHnem

NVILA, OTBETCTBEHHOTO 3a WX 6e30MacHOCTb. Hkorga He
0CTaBnAwTe feTel 6e3 NPUCMOTPa C STUM UHCTPYMEHTOM.

(DyHKLI,l/Iﬂ AHTNCTAaTNYEeCKOro wjiaHra

Mopgenu DWV902L v DWV902M obopynoBaHbl
AHTUCTATUYECKOM CUCTEMON 3a3emNeHnsa. AHTUCTATUYECKNIA
LWAAHT MOXHO NPVOBPECTH B aBTOPU30BAHHOM CEPBVICHOM
LleHTPe 3a AoNOAHUTeNbHYI0 NNaTy. JaHHbin wnaHr (DWV9316-
XJ) nopgcoeanHAeTCA K cUCTEME MbiNeyaaNeHnsA TakiM e
00pa3oMm, KaK 1 CTaHAAPTHBIV LAAHT Nblnecoca. [ina obpatieHus
K NPpOAaBLyYy, YTOUHUTE MECTOHAXOXAEHVA OAVKaALIEro

YMOMHOMOYEHHOTO crneumnanncTa no pemoHty DEWALT
B KaTanore DEWALT vnu obpaTntecs B MeCTHbI opurc DEWALT
Mo afpecy, ykazaHHOMY B JAHHOM PYKOBOLCTBE.

C60PKA U PETYNTUPOBKA (PNC. A—()

OCTOPOXHO! Ymobel cHU3uUMb puck nosnydeHus
mpasmei, 8bIK/Il04UMe ycmpoulicmeo u omk4yume
€20 0M UCMOYHUKA NUMAHUsA nepeod yCMaHo8Kou

u yoaneHuem 0onosiHUMesnbHoIX npucnocobneHut,
a make nepeo pe2ysiupo8oYHbIMU UU
pemoHmHeimu pabomamu. C1y4atiHbll 3anyck Moxem
npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXXHO! Ounempel 9 00/1xHbI 8ce20a bbiMb
YCMAHOBJIEeHbI NPU BCACLIBAHUU, 30 UCK/TIOYEHUEM
C/ly4aes, ONUCAHHbIX 8 NoOpasdesie Bna)kHoe
BcacbiBaHue pazoena Ikcnayamayus. [pu
8CacbiBaHuU Meskol Nbiiu He0ObXo0UMO Makxe
UCNO/L308aMb 00NOTHUMENbHbIU OYMaXHbIU LU
MKAH®IU MEeWOK, Ymo 3Ha4UMesbHo 0bie24um npoyecc
ONOPOXHEHUA eMKOCMU NblIeCOOPHUKA.
OCTOPOXHO! [TblnecbopHele mewku ciedyem
UCcnonL308ame npu pabome ¢ Nbisiblo Kacca M.

1. Mpw 1CNoNb30BaHUM JONONHUTENBHOTO OYMaXKHOrO MK
TKaHOro MellKa 20/, yCTaHOBWTE €ro, Kak Yka3aHo Ha
puUCyHke B.

MPUMEYAHUE. byaste akkypaTHbl 1 He pa3opBHTe MELLOK.
HajeHbTe MeloK Ha BbIXOHOE OTBEPCTME ANA KpenneHus
wnaHra 10, obecneyriBas NOHYO repMeTUYHOCTb ANA
MaKCUManbHO 3GHEKTUBHOrO BCACbiBAHMA MbIK.

2. YCTaHOBWTE Ha EMKOCTb Mbl1eCOOPHMKA BCAChIBAOLLYIO
ronoBKy 3 1 3apUKCMpyITe ee, 3aKpblB 3aTBOPbI EMKOCTY
NblnecoopHrKa 4.

3. BctaBbTe KoHel WwiaHra 7 B npegHasHauyeHHoe ANA Hero
0TBepCTME C MOBOPOTHBIM 3aMKOM 10 1 3aduKcmpyiiTe ero,
NoBepHyB 3aMOK MPOTUB YaCOBOW CTPESKM.

IKCMTYATALIAA

WHcTpykuumn no akcnnyatauum (puc. A, D)
OCTOPOXHO! Bcea0a cobnodatime npasuna mexHuKu
6e30nacHoCMU U NPUMEHUMbIE 3AKOH®.

OCTOPOXHO! Ymobebl cHuU3umb puck nosnydeHus
mpasmel, 8bIKIl0YUMe ycmpolicmao u omk/loYume
€20 0M UCMOYHUKA NUMAHus nepeo yCmaHoeKolu

u yoaneHuem 0onosiHUMesbHbIX npucnocobneHut,
a makxe nepe0 pe2y/1upo8oYHbIMU UNU
pemoHmHeimu pabomamu. Cy4alibili 3anyck Moxem
npugecmu K mpasme.

1. BcTaBbTe BUNKY 3nekTpokabensa B COOTBETCTBYIOLLYIO
pO3eTKy.

2. YcTaHOBWTe NepektoyaTent BKM./BbIKN./MHCTPYMeHT 15
B nonoxetie ON (BK/1) (1.

3. YcTaHOBWTE OUCKOBOW NepeksiovaTeb PeXnmMoB
BCacbiBaHMA 14 B HyxHOe nonoxerve. laHHad GyHKumA
rNo3BOMAET NOJb30BATENO YNPABNATE MOWHOCTbIO
MblIeCOCa, MHTEHCMBHOCTbBIO BCAChIBAHNA U LyMa.
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MPUMEYAHMUE: [laHHasa HaCTPOWKa Takxe KOHTPONMpyeT
ypOBeHb BCacbiBaHWA. [laHHaA yHKLMA no3BonAeT
KOHTPONMPOBATL CUAY BCACbiBaHWA Npy paboTe, YTobbI

He oMNyCTWTb NoBpexaeHnA 0bpabaTbiBaemolt paboyeli
NOBEPXHOCTH.

4. Y106bl NOAKMIOUNTL MBINECOC K INEKTPOUHCTPYMEHTY,
cnenyiTe ykasaHvaMm B pasaene NogknioueHne
K INEeKTPOUHCTPYMEHTAM.

ABapunHasa perynupoBKa nortoka (puc. D)

Tonbko mopenu knacca M

OTperynupyiTe aBapunHbIi perynatop notoka 16

B COOTBETCTBMM C BHYTPEHHVM [IVAMETPOM LUMAHTa (M

TPY6bI) VAV ANaMETPOM HaCaZKV B €e CaMOM LLIMPOKOM MeCTe.
BbibpaHHbI AvameTp perynatopa AomKkeH ObiTb paBeH Wam
NpeBbILaTb AMAMETP B CAMOM LLMPOKOM MeCTe LUnaHra/Tpy6bl/
HacaaKu. BHyTpeHHWIA AnameTp LLNaHra, BXOAALIEro B KOMMEKT
NOCTaBKY Np1bopa, cocTanseT 32 Mm. [Mpy nageHny ckopocTu
MOTOKa HYKe 20 M/CeK. MPO3BYYMT aBAPUIHBINA 3BYKOBOW CHTHaI.
CncTema cpabaTbiBaeT C HeOOMbLLOW 3aAePAKKOM, UTOObI COKPaTHTL
KONMYECTBO HenpeaHaMePEHHbIX aBaPHIHBIX CUTHAMOB.

Ecnm npeﬂynpeAMTeﬂbeM CHIHan cpa60Taﬂ npu OTCYyTCTBIMK
BMAMMOTO 3aTOPa:

1. y6€D,I/ITer, YTO PETYNATOP YCTAaHOBJIEH Ha Hy)KHbII7I AnameTp

2. Ecnv perynmpoBKa CKOPOCTY NOTOKA YCTaHOB/EHA HIKe
MaKCUMYyMa, YBENMUMBANTE ee YyPOBEHb [10 TeX Mop, Noka
AOCTATOYHO MOLLIHbIV MOTOK B LWNaHre He OTKIUNT
npeaynpeanTeNibHbIN CUTHa.

3. Ecnu npeaynpeanTenbHbI CUrHaN NpoaomkaeT paboTaTb,
OTCOeMHNTE LNAHT 1 NPOBEPbTE ero Ha HanuymMe 3aTOPOB.
CHUMMTE 1 3aMEHUTE MbINEBOM MELLIOK, €C/I TOT NOJIOH
1N 3abuUT, NpoBEpPbLTe COCTOAHKE GUNBLTPA 1 3aMeHUTe NPK
HEeobXo4MMOCTM.

Ecnv npeaynpeanTenbHblii CMrHan NpoaosxaeT paboTaTb,
CBAXWMTECH C BallMM MeCTHbIM areHTOM Mo 00CYXMBaHMIO
DEWALT.

MoaknioueHne K SNeKTPONHCTPYMEHTaM
(puc. A, D, E)
OCTOPOXHO! Vicnone3yime 8CmpoeHHyo po3emky
13 Mos1bKO 8 C/1y4asAX, ONUCAHHBIX 8 OGHHbIX
UHCMPYKYUAX.
1. BcTaBbTe BUnKy 3nekTpokabensa nbinecoca
B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.
2. BcTaBbTe BUNKY 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA BO BCTPOEHHY!IO
po3eTky 13 Ha nblnecoce.
MPUMEYAHUE. [ina onpeaenerna A0NyCTUMOWM MOLLHOCTY
VHCTPYMEHTa, MOAKIIUYaeMOro K BCTPOeHHOM po3eTke 13,
cm. MoTpebnAaemyio MOLLHOCTb SNE€KTPOUHCTPYMEHTOB
B pa3fene TexHUYecKue xapakmepucmuku.
3. YcTaHoBwWTe nepekntoyatent BKI1./BbIKN./UHCTPYMEHT
15 5 nonoxerue ACTIVATION (AKTUBALIVA) —
. ITO NO3BOAINT MbINECOCY BKIOYATHCA U BBIK/HOUATHCA
ABTOMATMYECKI OT NOAKIOUYEHHOTO 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA.
MPUMEYAHMUE. binecoc 3anyckaeTca aBTOMaTUYeCKM
yepe3 0,5 cekyHfbl ¥ NPOOKaeT paboTaTh B TeUeHwe
15 cekyHA noce OKOHYaHKA PaboTbl SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

4. YT00bl NepeKNoUUTL MHCTPYMEHT B PEXMM PYYHOIO
ynpaeneHus, yCTaHoBMTE NepekioyaTent BKI1./BbIKI1./
nHCTpymeHT A5 8 nonoxerne ON (BK/T) (1). B pexume
PYYHOrO YNpaBneHna SNeKTPOVHCTPYMEHT 1 Mblnecoc
BKJTIOUAIOTCA 1 BbIKMIOYAIOTCA HE3aBVCMMO APYr OT [pyra.

5. Baw npombiwneHHbIn nbinecoc DEWALT ocHauleH
coegmuuTenbHom cuctemont AirLock DEWALT.

Cnctema AirLock obecneuriBaeT GbiICTPOE U HafEeXHOE

COeQIVHEHVIe MEX[TY BCACBIBAIOLLIM LINGHTOM 7

W anekTponHcTpyMeHToM. CoenHmTens AirLock 23

NOACOEAVHAETCA HENOCPEACTBEHHO K COBMECTUMbIM

MHCTpymerTam DEWALT mnm npy NOMOLWM NepexofH1Ka

AirLock (nocTyneH y MmecTHoro noctaslimka DEWALT).

VIHGOpMaLMIO MO MMEIOLMMCA NEePEXOHNKAM CM.

B pazaene JononHumensHole npuHaonexxHocmu.

MPUMEYAHUE. lpn ncnonb3oBaHUM NepexofH1Ka

ybeamTeCh, UTo OH HaAKHO 3aKPEM/IeH Ha BbiMyCKHOM

OTBEPCTUN HCTPYMEHTA, MPEX e Yem NpUCTynuTb

K OMUCAHHBIM HIXe IeACTBUAM.

a. YbeauTech B TOM, 4TO MydTa WTyLepa AirLock HaxoamTca
B nonoxeHuy pazbnokmposky. CoBMeCTUTe MeTKI 22 Ha
mydTe 1 wryuepe AirLock Kak NoKasaHo ANA NONOKEHUN
ONOKMPOBKY 1 Pa3bNOKNPOBKM.

b. BctaBbre coequnutens AirLock B nepexoaHuk.

C. [oBepHUTE MydTY B NOOMXEHME ONOKVPOBKMU.
MPUMEYAHUE. lllaprKonoawmnHyKy BHyTpY MydTbl
QUKCMpyIOTCA B Npopesu, obecneyrBas nnoTHOCTb
coefvHeHvA. Tenepb 3NEKTPOUHCTPYMEHT HAAEXHO
MOACOEAVHEH K MbINecocy.

Cuncrema aBTOMaATN4ECKON YNCTKN
éunbTpoB

[laHHbIN Nblnecoc 060pya0BaH BbICOKOIGHEKTHBHOM

CUCTEeMOV aBTOMATUYECKOW YNCTKM QUIIBTPOB, KOTOPas

CBOAMUT K MUHMYMY PUCK 3aCOpeHnA GunbTpoB. OanH 1nu

ABa GUIbTPa aBTOMATUYECKM OUMLLAIOTCA Kaxkable 30 cekyHS
paboTbl Nblnecoca. GUALTPbLI OYMLLAIOTCA MO CUepeaw, 1 370
NPOAOIIKAETCA Ha NPOTAKEHNM BCETO CPOKA CITYKObl Mblecoca.
MPUMEYAHUE. B npouecce aBTOMATUYECKON YNCTKM CITbILLUHDI
LeNYKM. ITO HOPMaNbHO.

MPUMEYAHUE. Mocne aonrix 4acos paboTbl Mblnecoca
CMCTEMA aBTOMATVYECKOW UNCTKI GUIBTPOB MOXKET NOTEPATL
CBOI0 3dPeKTUBHOCTL. ECAIn 3TO Npom3oLwno, HeobXoAMMO
NPOYUCTUTL MW 3aMeHNTb GUAbTPbl. CM. nogpasnen Ounbtp
B pazaene TexHuyeckoe ob6cnyxueaHue.

CTOoAHOYHbIN TOpMO3 (puc. A, F)

CTOAHOUHbI TOPMO3 BNOKMPYET OAHO U3 Kosec, NpeaoTBpaLlan
ABVIKeHMe Mblnecoca.
1. YT06bI 33€MCTBOBATL CTOAHOUHbIA TOPMO3, HaXMUTE
Ha Nefanb TopMo3sa 24, nepeBofA TOPMO3HYI0 CUCTEMY
B NOJOXKeHMe ONOKMPOBKMN.

2. Ecnv cTosaHOYHBIN TOPMO3 He TpebyeTcs, CHOBa HaxmMiTe
Ha nefjanb TOpMO3a, NepeBoas TOPMO3HYI CUCTEMY
B NonoxeHune pa3bnoKvpoBKy.
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N3BneueHne/3ameHa NCNosib30BaHHOro
nbinec6opHoro mewka (puc. A)

OCTOPOHO! Ipu uzsneyeHuu/3ameHe nblnecbopHbIX
MewKog C/iedyem ucnosib308ams COOMBEMCMayuue
Cpedcmaea UHOUBUOYAIbHOU 3auumesl, makue KaK
pecnupamop u nepyamku.
1. BblkntounTe Nbinecoc v U3BnekuTe BUAKy Kabens u3
SNEKTPUYECKOW PO3ETKM
2. 3aKpounTe OTBEPCTUE 1A KPEMEHWA WaHra C NTOBOPOTHBIM
3amkoM 10 3arnywwkon 19

3. OTkpoiTe 3aTBOPbI 4 eMKOCTU NblnecOOpHYKa ¥ CHAMITE
BCACbIBAOLLYIO TONOBKY 3.

4. OCTOPOXHO CHUMMTE MblNeCOOPHbIN MELOK C OTBEPCTUA
INA Kpennexua wiaxra 10,

5. [pw 13BNEUEHMM MELLIKA U3 MbINeCcoca JepXuTe 0TBepcTue
MELLKA MIOTHO 3aKPbITHIM.

6. YTunusupyiite nbinecOOpHbIN MeLWOK B COOTBETCTBYIOLLMIA
MYCOPHbI KOHTEHEP COrMacHo AenCTByioLemy
3aKOHOAATeNbCTBY.

Bna)xHoe BcacbiBaHue (puc. A, G)

OCTOPOXHO! HE MOJK/IIOYANTE

371eKMPOUHCMPYMEHMbI K BCMpoeHHoU posemke 13

NpU UCNO/b308AHUU NbIIECOCA 8 PEXUME BIGXHO20

8CACHIBAHUS.

A OCTOPOXHO! [pu ucnosib308aHuU Nbliecoca

8 PEeXUME B/1AXHO20 BCACLIBAHUS NOOK/TYALIMe NblAecoc

K po3emke, 060py008aHHOU ycmpoUcmBoM 3auwumHo20o

omknyerud (¥Y30).

A OCTOPOXHO! Ecnu u3 neiniecoca 8bidensemcs neHa
Uu 8004, HEMeOIeHHO BbIK/TIOYUME €2o.

A BHUMAHME! Pe2ynsapHo npoyuwatime
02paHu4UmMesbHoe ycmpoticmao YpoBHSA 800bl

U ocMampusadme €20 Ha Hanuyue c1edos NOBPeX0eHUA.
MPUMEYAHME. HE VI3B/IEKAVTE waposoli noniasok
25, Mak Kak 3mo Moxem npugecmu K N0BPeX0eHUI0
nelnecoca. llonnasok npedomapawaem nonaoarue
800bl 8 08UAMENTb.
[leped ucnoe308aHUEM NbINECOCA 8 PEXUME BITAXHO20
BCACLIBAHUA:

«  ybedumecs, Ymo eMKoCMb NblnecbopHUKA nycma
U He codepxum neiniu;

« usgsiekume guabmpsl 9;

« nook/4ume nuinecoc k pozemee ¢ ¥Y30.

OCTOPOXHO! He ucnonw3ytime neiiecoc 8 0aHHOM
pexume 0714 yoopku neinu knacca L unu M.

OnopoXHeHNe eMKOCTI Nbiyiec6opHMKa
(puc. A, G)

[llapoBoit nonnaBok 25 O0KMPYeT NOCTyMNeHVe BO3AyXa
B [1BMraTesb Npv NepenonHeHHON eMKOCTU NblieCObopHIKa.
B 3TOM Cnyuae, cpasy ke U3MEHUTCA 3BYK paboTaloLLero
ABuratens. Ecnu ABuratens U3aaeT rpoMKii 3ByK

V1 OCTaHaBNMBAETCA NOTOK BO3MYXa/XMAKOCTU, ONOPOXKHUTE
eMKOCTb MbINecOopHMKa.

1. BbIKNtoymnTe NbiNecoc v U3BNekuTe BIUNKY Kabens u3
SNEKTPUYECKON PO3ETKM

2. OTKpoiiTe 3aTBOPLI 4 eMKOCTY MblNeCOOPHIKA 1 CHUMITE
BCaCblBalOLLYIO rON0OBKY 3.

3. ONopoXKHWTe coiepKMMoe eMKOCTY MblnecOopHMKa
6 B COOTBETCTBYIOLLMIA MYCOPHbIN KOHTENHED UMK
KaHanv3aUMoHHOe 0TBepCTyE.

MNepekniouyeHne B peXXnm cyxoro
BcacbiBaHuA (puc. A)

1. ONopoXHUTE eMKOCTb MblNeCcOOPHIKA, Cleaya MHCTPYKLMAM
B pazaene OnopoXKHeHNe eMKOCTU Nbinec6opHUKa.

2. OcTaBbTe eMKOCTb NblnecbopHIKa B NepeBEPHYTOM
NOAOXKEHNM [0 NOAHOrO BbicbixaHWA. HE MCMOMb3YNTE
MOKPYIO W BNAXKHYIO eMKOCTb MblnecbopHUKa Ana pabot
B PEXMME CyXOro BCaCbIBAHWA.

3. OcTaBbTe BCaCbIBAlOLLYIO FONOBKY 3" HAa POBHOM
NOBEPXHOCTY 10 MOJHOTO BbICHIXaHNA.

4. Korna BCacbiBatoLLasn rofloBKa MOHOCTBIO BBICOXHET,
yCTaHOBMTE Ha MecTo GunbTPbl. CM. noapasaen GuabTpbl
B pasnene TexHuYeckoe 06C/TyKUBaHuUe.

5. Koraa emMKoCTb MblnecOopHUKa MOHOCTBIO BBICOXHET,
YCTaHOBWTE Ha eMKOCTb MblNeCOOPHUKA BCAChIBAIOLLYHO
ronoBKy 3 1 3adUKCMpyITe ee, 3aKpblB 3aTBOPbI EMKOCTY
nbinecbopHviKa 4.

BbiaBmkHaa pykoaTtka (puc. A, H)

YT10ObI NOAHATL UK ONYCTUTL BbIABVKHYIO PyKOATKY 18,
HaXXMITE Ha MyCKOBYIO KHOMKY 17

BoiknioueHue/TpancnoptupoBka (puc. A, K)

1. YcTaHOBUTE Nepektoyatent BKA./BbIK/./MHCTPYMEHT (15
B nonoxerue OFF (BbIKJT.).

2. OTKNIOUMTE NPUOOP OT INEKTPOCETU.

3. Tonbko mogenu Knacca M: 3akponTe OTBepCTvie AnA

KperneHua LWaHra ¢ N0BOPOTHbIM 3aMKom 10 SarﬂyLLIKOIZ
19.

4. XpaHuTe 3neKTpokabenb 2/, Kak NoKas3aHo Ha PUCYHKe.

5. [pv nepeBo3Ke Ha TPAaHCMOPTHbBIX CPeACTBAX, 3aKpenAnTe
YCTPOWCTBO.

TEXHWYECKOE OBCNYXKUBAHUE

Ycrpoicteo DEWALT vmeeT annTenbHbIn CPOK 3KCMyaTaumnm

v TpedyeT MUHMMANbHbIX 3aTPaT Ha TexobcnyxrBaHue. [1na

AnuTenbHOW 6e30TKa3HOM PaboThl HEOOXOAMMO 0becneynTb

MPaBWIbHbBIN YXOL 3a YCTPOWNCTBOM W €10 PEryNAPHYIO OUMCTKY.
OCTOPOXHO! Ymobel cHU3ume puck nosy4eHus
mpasmei, 8biK/Il04UMe ycmpolicmeo u omko4yume
€20 0M UCMOYHUKA NUMAHUsA neped yCMAaHo8Kou
u yoaneHuem 0onosIHUMesNbHbIX npucnocobneHut,
a make neped pe2ysiupo8oYyHbIMU UU
pemMoHmMHeImu pabomamu. C1y4atiHbll 3anyck Moxem
npugecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! [pu nposedeHuU mexHU4ecKo20
0bCayXUBaHUA npubop criedyem pasbupams, Yucmume
U peMoHMUpPoBamMe No Mepe pasymHo20 060CHOBAHUA
U npakmuyeckot Heobxoodumocmu, 6e3 pucka 014
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00CYXUBAIOWE20 NEPCOHAA U NOCMOPOHHUX /UL,
Heobxodumele Mmepbl NnpedocmopoxHOCMU BKIIOYAIOM
caHobpabomky neped pazbopkol npubopa, obecneyeHue
BEHMU/IALUU C 8bI6POCOM NOC/IE UIbMPAYUU 8 Mecme
pasbopku npubopa, ybopky 8 30He 06C/TYKUBAHUA

U UCNOJTb308aHUE COOMBEMCMBYIOUJUX CPedcms
UHOUBUQOYANbHOU 3aUiUMBl.

« [lpousgodumerns unu cneyuasabHO 06yYeHHsIL
NepPCOHAs 00MKeH, No MeHbLUel Mepe, pas 6 200
nposoouMs mexHuyeckuti ocmMomp npubopd,
8K/IoYarwuli, Hanpumep, ocMomp ¢uaLmMpos Ha
Hanuyue nospexoeHuli, NPOBePKy 2epMemuyHOCMUu
npubopa u KOHMPOosIb YyHKYUOHUPOBAHUS
MexaHu3ma ynpasseHus npubopa.

« [lpu nposedeHuu mexHuU4ecko2o 06C/TyKUBAHUA UU
PemMOoHMa, 8Ce 3a2ps3HeHHbIe NPeoMeMel, KOMopble
HEB03MOXHO 04UCMUMb OOIIKHLIM 06PA30M,
00/1Hbl GbIMb YMU/IU3UPOBAHSEI, Makue NpeomMemsl
00/1KHbI 66IMb YMU/U3UPOBAHEI 8 HENPOHUUAEMbIX
MeWKax 8 Coomgemcmauu co 8cemu
delicmayowUMU NONIOXEHUAMU NO ymuu3ayuu
No006HbIX 0OMX0008.

« BHewHue kopnycel npubopos knacca M 0omxHel
6bImMb 0e3UHPUYUPOBAHLI MeMOOOM 8aKYyMHOU
0YUCMKU, UX C/ledyem npomepems Hayucmo usu
06pabomame 2epMemuKOM, NPex0e 4em OHU
6yoym ebige3eHsbl U3 onacHol 30Hsl. [Ipu 8bl603e
ycmpoUcmaa u3 onacHoU 30Hbl 8Ce €20 Yacmu
cnedyem paccmampusams Kak 3a2pA3HEHHbIe
C NPUHAMUEM COOM8emcmayioLux mep 0
npedomaspaweHus pacnpoCmMpaHeHus Nbiu.

« [lpu 8o38pauyeHuL ompabomaHHo20 8030yxa
8 NomeLyeHue 8 0HHOM NomeujeHuUU Heo0bXo0UMO
obecneyume 00CMAMOYHYI0 CKOPOCMb
8030yx00bMeHa L.

(MPUMEYAHMUE. O653amesnbHO npuMeHeHue
HAYUOHA/IbHO20 3aKOHO0amesbCmaa.)

Ounbtp (puc. A, 1, J)

Yxopn 3a punbTpom

OUNBTPbI, YCTAHOBNEHHbIE HA JaHHbIY NbINECOC, CyXaT JoAroe

Bpems. [InA ceeieHnA peLvipKyAAaLMA NbiA K MAHAMYMY

OunbTp OBA3ATESIBHO fomxkeH 6biTb NPaBWAbHO YCTaHOB/EH

V1 ObITb B XOPOLLIEM COCTOAHMMN.

A OCTOPOXHO! [pu pabome ¢ punbmpamu cnedyem
UCNOJIb308aMb COOMBEMCMBYIOLUE CPEOCMBA
UHOUBUOYAIbHOU 3aUWUMEI, MAKUe Kak pecnupamop
U nepyamxu.

M3BneyeHune ¢punbTpoB

1. YcTaHOBUTE NepekioyaTent BKA./BbIKN./UHCTPYMEHT (15
B nonoxeHue OFF (BbIKJT) (@) v n3Bnekute BUIKY Kabens u3
PO3eTKM INEKTPOCETW.

2. OTKpoWiTe 3aTBOPbI 4 eMKOCTU NblNeCcOOPHIKa 1 CHAMWTE
BCaCblBatoLLYt0 ronoBKy 3. [lomecTnTe BCaChiBaOLLYIO
rO/I0BKY B NepeBepHyTOM NOMOXKEHNN Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb.

3. YxBaTWTe Kaxablii QuAbTP 9 3a NNACTVKOBYIO TOPLIEBYIO

KPbILLKY, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe, noBepHUTe GUbTp
MPOTWB YaCOBOW CTPENKM 1 OCTOPOXKHO U3BNEKNTE 13
BCACbIBAIOLLIEN OOBKY, CNIEAA 33 TEM, YTOObI B MOHTAKHOE
OTBEPCTVIE HE yMasn Mycop.

MPUMEMAHUE. byabte 0CTOPOXHbI, UTOObI HE MOBPEAUTDL
NoBePXHOCTb GUNLTPA.

. Ecnm HkHAA CTOPOHa BCaCblBatoLLieN rONOBKM MblNecoca

3 HyXX[OAeTCA B UNCTKE, MPOTPUTE ee TKaHbIO, CMOYEHHOM
B BOZIe CO CJ1abbIM MblfIbHBIM PAaCTBOPOM, U OCTaBbTe 10
MOMHOTO BbICbIXaHWA. YTUIN3UPYTE MPOTVPOYHYIO TKaHb
B COOTBETCTBYIOLLMIA MYCOPHbIN KOHTEMHEP.

. OcmoTpUTe GUIBLTPBI Ha NPeAMET 13HOCA, Pa3PbiBOB

VI APYIAX NOBPEXOEHWN.

MPUMEYAHME. [py Hannymm maneniuero COMHeHNA
B YIOBNETBOPUTENIBHOM COCTOAHNMN GUABTPOB, PUNBTPDI
CNELYET 3amernTb. HE CTIONb3YWUTE nospexaeHHbie
GUNBLTPLI.

OCTOPOXHO! Huko20a He ucnoss3ydme 014 YUCMKU
punempog cxamell 8030yx UU WEMKY, Mak Kaxk

3Mo MoXem nospedums MeMbpaHy unempd, 4mo
npugedem K NponyCcKaHuto uibmpom cobpaHHoU nbiu.
[pu Heobxo0uMOCMU YUCMKU, OCMOPOXHO NOCMYy4uUme
purempom 0 meepoyio NOBEPXHOCMb LU CNOAOCHUME
unemp 8odoli KomHamHol memnepamypel U ocmageme
€20 00 NOJIHO20 BbiCbIXaHUA. ObbIYHO, YUCMKA YUILMPOB
He mpebyemcs, 0axe ec/iu OHU NOJTHOCMbIO NOKPbIMbI
nobibo. Cucmema asmomamuyeckol YUCMKU Guibmpos
bydem npodomkams pabomame U N0O0epXUBaMb
MAKcuManeHyio npouzgooumesnsHocme npubopa. lpu
HAAUYUU 8UOUMO20 NOBPEXOeHUA MeMOpaHsl (huiempa,
3amerume gunemp. ObbIYHO, CPOK CIyX0bl UILMPO8
cocmasnigem om wecmu 00 08eHaoUamu Mecayes,

8 3a8UCUMOCMU OM UHMEeHCUBHOCMU UCNO/Ib308GHUA

U NPagusibHo20 yxood.

YcTaHOBKa GpunbTpoB

1.

MpoBepbTe, UTo YNAOTHUTENL GUNBTPa 27 YCTaHOBIEH Ha
MeCTO 1 3apUKCVPOBAH.

. CoBmecTuTe pe3bby dpunbtpa 26 ¢ pe3bboi BCachiBaloLel

4acCTV NbiNecoca U, NpYKNaasiBas HebonbLoe ycuive,
NOBEPHMTE GUALTP MO YACOBOW CTPENKE 40 NOMHOM 3aTAKKN.
MPUMEMAHUE. bynbte 0CTOPOXHbI, YTOObI HE NOBPEANTL
NOBEPXHOCTb GUNbTPa.

3. YCTaHOBWTE Ha eMKOCTb I'IbIJ'IeC60pHI/IKa BCaCbIBalOLLYytO

ronoBky 3 1 3aQUKCKPYITe ee, 3aKPbIB 3aTBOPLI EMKOCTH
NbinecbopHviKa 4.

0

e

(ma3ka
Balwemy nHCTpymeHTY He TpebyeTca AONONHUTENbHAA CMa3Ka.

oA

Yuctka

OCTOPOXHO! 3anpewjaemca ucnose308ame
pacmeopumenu usu Opyaue azpeccusHole Xumuyeckue
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PYCCKUWA

8eWecmaa 018 04UCMKU HEMEMAIUYeCKUX KOMNOHEHMO8
ycmpodicmad. Imu XUMUKamel Mo2ym nospedume
CMpyKmypy Mamepuana, ucnosib3yemozo 018 npou3soocmaa
makux demarnedl. He donyckalime nonadaHue Xuokocmu
B8HYMPb 3apA0HO20 YCMPOUCMBaA; HUK020a He no2pyxadme
HUKaKue u3 demared ycmpolcmea 8 Xuokocme.
1. QuncTiTe BHEWHMIA KOPMYC NbIECOCa CKATbiM BO3YXOM.
Mpu HeOOXOAMMOCTY AOMOAHUTENBHON YNACTKM MCNONb3YiATe
TKaHb, CMOUYEHHYIO B BOZIE C MATKMM MbIIbHBIM PAaCTBOPOM.

2. [Nocne nCcnonb3oBaHUA YTUAM3NPYITE NPOTUPOUHYIO TKaHb
B COOTBETCTBYIOLMI MYCOPHbIA KOHTENHEP.

XpaHeHue (puc. K)

1. OnNopoXHKTe EMKOCTb NblNecOoPHUKA, Cleaya UHCTPYKUMAM
B nogpasaene OnopoXKHeHNe eMKOCTM NbinecbopHmKa
pasgena kcnayamayus.

2. OuncTnTe NbINeCoC CHapyxu 1 BHyTpUW. CM. pasgen Ynctka.

3. OyucTuTe UK 3ameHuTe GUABLTPDLI, CM. pazaen OunbTpbl.

4. XpaHuTe BCaCbIBAOLLMWIA WAAHT W 3NeKTpoKabenb, Kak
noKasaHo Ha pucyHke. [MomecTrTe Nprbop B Cyxoe
NOMeLLEeHVe 1 3aLLUTUATE ero OT HECAHKLMOHUPOBAHHOTO
MCMNONb30BaHNA.

MPUMEYAHMUE. 3akpolite 0TBepCTUE ANA KpenneHus
wnaHra 19 3arnywkoit 10, YToObI NPY OTCOEANHEHNN
BCACbIBAIOLLErO WaHra Mycop OCTaBasCA B EMKOCTY
nbinecbopHYKa. Bbl Takke MoxeTe CoeIHNTL KOHLIbI
WSIaHa 1 3aKPenuTb UX NPV MOMOLLIM MOBOPOTHOTO 3aMKa.

LlononHuTenbHbie NPUHAANEKHOCTH

OCTOPOXHO! Tak kak donosHUMesbHele
NPUHAonexHoCMu npou3sooumeset, OM/uYHbIX 0m
DEWALT, He npoxodusiu nposepKy Ha CO8MecmuMoCcme
C OGHHbBIM YCMPOUCMBOM, UX UCNO/I6308AHUE MOXem
npedcmasname onacHoCmeo. Bo usbexaHue mpasm
cnedyem ucnosb308ame 0714 0GHHO20 UHCMpPyMeHma
MOJ7IbKO 00NOAHUMEbHbIE NPUCNOCObIeHUS,
pekomeHdosaHHsle DEWALT.

JOINOJIHUTEJIbHBIE TPUHAAJIEXHOCTU

DWV9340-XJ  Qunbtp

DWV9315-XJ  YnaponpouHblii WwaHr

DWV9316-XJ  AHTUCTaTUUECKNIA WnaHr

DWV9401-XJ  BymakHbli NbinecObopHbIi MeLloK

DWV9400-XJ  [1nacTMKOBbIA MeLLOK

DWV9402-XJ  TKaHbli NblnecOOpHbI MeLoK

DWV9500-XJ  Crowika

Cucmema AirLock DEWALT

DWV9000 CoenHUTENb C MOBOPOTHBIM 3aMKOM

DWV9110 KOHYCHbIN Pe31MHOBbIN NePexoaHIK
29-35 Mm

DWV9120 CTyneHuaTbii pe3nHOBbIN
nepexofHuK 35-38 Mm

DWV9130 [NepexoaHuK C BHELLHUM ANAMETPOM
35 MM

DWV9150 YIrNOBOW NEePexoAHNK C BHELLIHVM

AViameTpom 35 Mm

YcraHoBKa ctomnkn DWV9500 (puc. K, L)

MPUMEYAHUE. DWV902M nocTaBnAaeTca BMeCTe C yxe
yCTaHOBNeHHoM cTokon DWV9500.

1. OTKpyTUTe 4 BUHTa B PYKOATKE [1/1A NePEHOCKM C MOMOLLbIO
38e30000pa3Horo Wnnua T-25 1 CHUMKTE PyKOATKY ANA
NepeHOCKN.

2. YCTaHOBWTe CTOWKY, MOBTOPHO UCMOMb3YA BUHTHI PYKOATKM
ANA nepeHocKu. BcTaBbTe X 06paTHO B COOTBETCTBYOLLME
OTBEPCTUA 1 3aTAHUTE.

3. Vicnonb3yiTe 2 BKIIOUEHHbBIX B KOMMIEKT NOCTaBKY BUHTA 28,
BCTABVIB VX B OTBEPCTUA HA 33AHEN CTOPOHE CTOWKI. HaxmuTe
VI NOBOPAUMBANTE KaXK/bli BUHT TaK, 4ToObl OH NPobwn
MaTepuan 1 BCTan B CKPbITYIO MOA HWAM BTYAIKY. 3aTAHNMTE.

BHUMAHMUE! He npeseiuatime npeden 8 9 ke

(20 hyHmMO8) Ha kaxobili u3 14-numpossix KOHMeUHepos
U 8 2 KoOHmeliHepa Ha 00uH nblsieynosumens. He
npeseiatime npedesn 8 18 ke (40 ¢hyHmMOo8) Ha Kaxowil U3
28-71umpo8bix KoHMeUHepos U 8 1 KoHmeliHep Ha 00UH
nobiieynosumens. [pesoluieHue pekomeHOyemol 8bICombl
U/UIU MAccel MOXem npugecmu K Heycmou4yugocmu
NbIIEY08UMESIA, YMO MOXem NosJseys 3a coboll
MamepuaneHell ywepo unu mpasms.

MMPUMEYAHUE. He geiHumatime 20108Ky
neleyI08UMeA U3 pe3epayapd, eciiu K Hel 8ce ewye
npuKkpensieHel T-06pasHsle KOHMeLHepsl. 3Mo Moxem
npusecmu K N08pexaoeHUo (hubmpos NbIIEYI08UMENA.

KpenneHue aneKkTpokabens Ha wnaHre
(punc. A)
3J‘IeKTpOKa6EJ'Ib 2 3dKpenIAeTca Ha BCaCblBatoLem LWiaHre

7 Npvi NOMOLLM creumanbHoro 3axmnma D279058CL (MoxHO
nprobpecTn y bnuxaniero noctasuka DEWALT).

[pOKOHCYNBTUPYTECH CO CBOVM NPO/AABLIOM AM1A NONyYeHUs
[OMONHATENBHON UHPOPMALIVIN.

HencnpaBHocTu 1 cnoco6bl uX ycTpaHeHua

HeuncnpaBHocTtb |PewieHne
[lBuratens He paboTtaeT

[poBepbTe COCTOAHME INeKTPOoKabe-
N4, BUWIKN 11 PO3ETKMN.

YbeauTech, 4To NepeknoyaTenb
BKJ1./BbIKIT./VUHCTPYMEHT YCTaHOB/EH
B nonoxeHne ON (BKJ1) ().
OuncTnTe OT 3aCOPEeHNIA BCAChIBAIO-
L0 HAacaiKy, BCACbIBalOLLyt0 TR0y,
BCACbIBAOLLWI WAAHT 1A GUALTPDI.
3ameHunTe OyMaKHbIV N TKaHbIV
MELLOK.

[poBepbTe NPaBMIbHOCTL YCTaHOB-
KV GUABTPOB.

OyumcTnTe nnm 3ameHnTe GUALTPDI.

Cunna BcacbiBaHud
ocnabesaet

OnopoXHUTE eMKOCTb Mblnecbop-
HUKa, CNeayA NHCTPYKUMAM

B nogpasgene OnopoXxHeHne
e€MKOCTU Nbiiec6opHmMKa pasjena
JKkcnnyamayus.
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PYCCKUW

HeuncnpaBHOCTb

PeweHne

[MbInecoc oTKNYNICA

Cpabotana cvctema 3aLmTbl OT
TEMI0BOW Neperpy3Ku:

1. BbIKtoumMTE NBINECOC 1 OTCOEAN-
HUTE ero OT MCTOYHMKA MUTAHMA.

2. MNpu HEOOXOAMMOCTY OMOPOXKHU-
Te eMKOCTb MbliecOopHMKa.

3. [lavTe yCTPOWCTBY OCTbITb.

4. Bunky anekTpokabensa B cooTeT-
CTBYIOLLYIO PO3ETKY 1 YCTaHOBUTE
nepektoyaTenb BK./BbIKN./
VHCTPYMeHT B nonoxeHvie ON
(BKJ.) (1) ansa npo6HOro BKIT0-
yeHud. ECiv Nbinecoc He BKII0-
yaetca, obpatuTtech K Balemy
NPOAABLY, B OAVH 13 aBTOPU-
30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
DEWALT, Cnncok KOTopbIX Nnpw-
BE/leH B KaTasnore NpoAyKLmm
DEWALT, nnu B 6ams<aiiiunia
cepBycHbI LeHTp DEWALT no
aapecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOJCTBE NO IKCMyaTaLmm.

[pw BCacbIBaHWY Mblifb
BbIXOLWT Hapyxy

[poBepbTe NPaBMAbHOCTb YCTaHOB-
Kn GUNBTPOB.

Ybenutech, Yto GUALTPbI He
NOBPEXAEHbI; NPY HEOOXOANMOCTY
3aMeHMTe.

MpoBepbTe, UTO YNAOTHUTENN
OUNBTPOB YCTaHOBNEHbI Ha MeCTe
V1 3aGUKCPOBAHHI.

He paboTtaeT cuctema
ABTOMATUYECKOMN
OYNCTKM QUNBTPOB

MprcnyLanTecs K NOWenKnBaHmo
3N1eKTPOMArHN1TOB, YTOObI YOeanTbCH,
UTO MEXaHM3M OUUCTKM GUALTPOB
paboTaeT.

INEKTPOVHCTPYMEHT
He BKJloYaeTcA

Ybeautecs, 4to nepekoyatenb
BKJ1./BbIKN./UHCTPYMEHT YCTaHOB-
nex 8 nonoxexvie ACTIVATION
(AKTVBALIA) T —

3awuTa oKpyKaroLeil cpefbl
OT,[leJ'IbHaH YTUN3aLUmnA. |/|3,£|,€J'II/IH N aKKYMYJIATOPHbIE
6aTape|/| C JaHHBbIM CMMBOJIOM Ha MapPKPOBKE
3anpeLLaeTca yTUnm3vpoBaTh C 0ObIYHbIMY ObITOBBIMY

00,

M3nenus 1 akkyMynaTopHble 6atapen cofepaT Matepuans,
KOTOpble MOTYT ObITb U3BNIEYEHbI UK NepepaboTaHbl, CHUXasA
NoTpebHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe. [ToxanyncTa, yTunusmpyinTe
SMeKTPUYECKIe 13aeNna 1 akKyMyATOPHble 6aTapen

B COOTBETCTBUM C MECTHbIMI HOPpMam. [lononHuTenbHas
MHGOpMaLWA focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

zst00442487 - 16-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTUa

A9EE UMHDIAd

DEWALT rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOe M3aenMe B MOMEHT NMOCTaBkM NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. aHHas rapaHTus LONONHAET
3aKOHHble NpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X KakuMm-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT m3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MaTeEPUanoB u/unn cbopku, NMbo nspenne SBnIeTcs
DedeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuaMmu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3aenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM Afi1s noTpebutens.

lapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNKU MOJSIOMKa NPOU30LLIa BCAeACTBUE:

® HopmasnbHOro n3Hoca

e HenpaBuibHOro MCMNOMbL30BAHUS WM MIOXOr0 06CNyXMBaAHUS

* [leperpyskun gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoOM UAN BCIEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnu pasbopke
NNUOM, HE YNONHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMen HeoOx0aUMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 OoKa3aTesIbCTBO MOKYMNKW (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBAHUIO HE NMO34HEee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanmTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNoOH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tvvuieiirieeiiineeeitnseeesiaessinaeeennseeesnnaessnnaeeennns
CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIL i

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuUMUIS/DAtUMA KOGS oo
KIENtS Rt
PArJEVEJS e —————————————————————————

DatUMS e
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